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A nagy magyar Alföld. 
4rad, deczember 17. 

lsten áldotta, ember müvelte föld ez a 
mi nagy sikságunk, ki tudja hány ezer 
év óta. Egyike azoknak a tengereknek, 
hol buja zöld fü, aranykalász hullámzik s 

. bőven fizet a verejtékért, mit a forró nap 
:>!'•. 
~- i~'i.zes osókja fakasztott a dolgoson. 
• ~ Á messzi mult kapzsi hóditója_. a ró-

-l{ 

~,..:. ~\UP mulasztotta el, hogy aranysasos 
légióval 'le ·-u& telepedjék a kelta földvá
Mkban s ne élvezze a termő talaj ezer
szeres áldását, melyet csaknem munka 
nélkül ontott a kövér fekete föld --akkor. 
. .r Azóta évszázak suhantak el. Nehéz, 
harczos századok. De ezek nem ártottak 

~. 

a földnek. Az évról-évre zöldülő, hervadó 
avar cs~:k növelte azt a mérhetlen kin-

T ARCZA. 

N em .tud kártyázni. 
Irta: Jókai llór. 

Régi adoma, de mindig jó marad. Egy após
tul kérdezi a barátja: "Nos, hogy vagy meg. 
elégedve az uj vöddel 'l" - "Nagyon jó ember, 
derék fiu, csakhogy nem tud kártyázni." -

f; · ·::...__~·· . "Há.t hiRz az na~yon jó." - "De azért mégis 
mindig kárt.yázik." 

Ez a fatális nagy hiba. 
Én ismerek egész sereg olyan embert, a ki 

soh& életében nem tanul meg kártyázni, de azért 
. :. ·. · ":...;; mégis mindig kártyázik. 
_,,::· Nem beszélek a hazárdjátékokról; azokhoz 

nem kell semmi játéktudás, csupán koczkázta
tás, andung, szerencse; ellenben az ugyneve. 
zett kommerszjátékokról szólok, mint a tarokk, 
wbist, pikét, kalabriász, a mik tudományszám
ba mennek. Ezekhez pedig érteni kell, még pe
dig alaposan. 

,~- .. Mert ezekben éppen ugy eluszhat az em-
~ ber, ha szenvedélylyel gyakorolja, vagy jövedel· 

méhez aránytalanul, mint a makaón, ferblín, 
bakkaraton. 

Mivel tölti el az ideje nagy részét az em
beriség kilencztizede 1 Bizony kártyázássaL 
. Es ezeknek a studiurnát nem tanitják sem 
az egyetemen, sem a gimnáziumban, sem a reál-

~ · tanodákban. Holott. ezekre kellene mindenütt 
~ ;·: • ogy kated<át !elállitani. Es a tanulóknak ezek· 

,)o. u 
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eset, mit termőerőnek nevez az ember B 
melynek felhalmozott tőkéjéből azóta im
máron tizenkét századon át éltek, -éltünk. 

De ennek az ezerkétszáz évnek folyto
nos szántása, vetése, aratása nagyrészt 
elvonta Európa legtermöbb földjének hires 
terméJ\enységét B ma már csak itt is, ott 
is szomoruan tapasztalja a gazda, hogy 
kevés az aratás, nehéz a megélhetés . 

Mi magyarok nem szeretünk reális tu
dományokkal foglalkozni. A szocziologiá
tól meg már csak a neve mián is ide
genkedünk. Pedig az egyedüli üdvözítő 
"corpus juris" ideje letünt s csak nyomo
rult tengődés fakad a nyomán, bár ta
nult embereink jó háromnegyede forg!:!tja 
avult leveleit. 

Az Alföld megmentéseért pedig nem 
tettünk semmit. Lokális szükségen, elemi 
erővel feltörő követelésen segitettünk ; de 
csak pro ut res incidit. Annak a földnek 
pedig gyökeges, teljes és okos ujjáalaki
tása elkerülhetlen. 

A föld nem terem annyit. hogy meg
élhessen belőle a földmíves. 

Lelkiismeretlen bujtogat-Ők elhintették 
a maszlagot, melynek bolonditó hatását a 
csendőrszuronytól kiomlott vér, a. szük
ség kényszeritó eszköze, sem vette el. 
Nap-nap mellett pereg a dob az ősi ku
riák s füstösfcdelü, hajdani jobbágykuny
hók fölött s a kivert családapa házal 
gyermekével a bürók előszobáiban, díjno
koskodik, avagy napszámos lesz s eladja 
a karja erejét, a homloka verejtékét más-

ből kellene érettségi vizsgát, doktori rigorózu
mot letenni. Hiszen attól függ az előmenete· 
Jünk. vagy az elpusztulásunk, hogy értünk-e 
szakszerüen a kiirtyához '? l<~ogat huzni nem s?.a
bad, ha az embernek nincs diplomája hozzá, 
de kártyázni szabad : micsoda abszurdum ez! 
Ügyvéd, orvos, mérnök, nem lehet valaki, ha 
okirattal be nem bizonyítja, hogy kitanulta a 
mesterségét, de kártyázni akárki leülbet képe· 
sités nélkül, senki sem kéri az oklevelet. Ez 
visszás állapot. A ki megbukott az alapvizsgán 
a kártyázásból, annak ne legyen szabad a já.· 
tékasztalhoz leülni. 

Erre nekem azt fogják mondani, hogy a 
kártyázás nem keresetmód, nem életpálya, nem 
hivatás; hanem csak mulatság. Hát jó volna, 
ha ugy" volna. 

Ugy is volt valaha, apáink, aqyáink idejé· 
ben, meg ami csikókokorunkban. Ok is játszot· 
tak tartlit (krétára), czapáriczvikket, no meg 
paskevicset (krajczárba). gz mulat.<>ág volt. A 
paskavicshez négy összet11rtozó játszótárs kel
lett. Abba nem lehetett mindenfélc tranzennális 
vigécznek 1)eülni. Tiszteségesen kellett játszani: 
mert az em ber sokáig nem tudhatta, hogy kivel 
van együtt 1 

Ezt kiszorította a hármas tarok, a hol, ha 
négyen ülnek is az asztalnál, három játszik, a 
negyedik o8zt és pauzál. Negyvenhetet számi
tottunk a nyert játékra. Azután követ.kezett a 
harmin r z hármas tarokk, liczitácziöval: első bár· 
mas, második hármas, kettős, egyes. Ez is sze· 
lid játék volt. Felváltotta a kötelezett kettős 

Mai száJnunk 12 oldal. 

József röherczeg-ut 22. im. 

n;U:FON·SZ.Ül: 1!>1. 

Kedd, deczember 18. 

nak, amit addig magának nem vett 
igénybe. 

Mindezt sokan látják, még többen ér
zik, de a felsíró nyomor jajkiáltásán ki
vül, hivatott szószól~ja mindeddig nem 
akadt. 

Ezelőtt öt évvel kineveztek egy kép
viselőt a Tisza mellé, Csongrádvárme
gyébe főispánnak Egy képviselő, a ki uj
ságiró volt azelőtt. Aki megismerte és 
gyakorolta a munkát, e minden emberi 
megismerés leghatalmasabb faktorát. 

Es Vadnay Andor öt esztendő alatt 
sok mindent ért meg odalenn a Tisza 
mellett. Többek között azt a mozgalmat, 
a melvnek uj nevet kellett csinálni azok
nak, ~a kik az emberek mozgalmát csak. 
névszerint osztályozzák. Megérte az agrár 
szoCZt.álizmus félelmes első kitörését. 

S a mit látott, a mit tapasztalt, át
szürte melegen érző magyar szivén s ke
reste hozzá logikus eszével az orvosszert. 
Mikor aztán mcgtalálta, mikor szent meg
győzödésévé vállott, hogy hatalmas köz
gazdasági és szocziális tevékenységre van 
szükség, rnert különben veszendőbe megy 
nemzeti létünk egyik leghatalmasabb tá
masza, az alföldi magyarság - akkor 
megirta. tanulmányát az alföldi munkás
kt!rdésrtJl. 

~1indezt abból az alkalomból mondjuk, 
hogy ez az essay, könyvalakban is meg
jelent és mindenki számára hozzáférhető. 

Nehány szavunk van csak a munká,. 
ról. Erős logikával, mélységes fajszeretettel 

(a hármas talónt elcsaptuk) ; behoztuk a kubi· 
kus eleváczió vétel szám szerint. Aztán sulyos• 
bitottuk a játékot a szólóval, a talón n·~gtartá· 
sával, majd a részleges mel{tartással, a felírás
sal, (mindenkinek egy vesztett kettős, ultimó 
Ás szoló előre felirva a táblára), aztán a nem
keverésseL Es ezekkel a tanulmányokkal 
mind sokszorozva lett a nyerés és a vesztés 
estélye: a társasjáték átalakult hazárdJátékká. 
Ugyanaz a játszáma megnyerve hozott 8 blok
kot, megbukva elvitt 256-ot, háromszor. Ide már 
tudomány kell: sublimior mathesis. Itt nem 
dönt a szerencse; a legerósebb kártyával bu
kik legnagyobbat, a ki nem érti a mester· 
ségét . 

Es még mindig arról van szó, hogy egvenl6 
karakterü és tisztességes uri emberek játszanak 
egymásdal, a kik csak korrekt módszerekkel 
fosztogatják ki egymást. 

Korrekt módszernek nevezem először is a 
játszótársak kiismerését. Ki a drukker, k1 az 
ugráncs '? Ezt kell tudni. Aztan jön a kombi
náczió. Ez tál~?ntumot követel. Kiokoskodni a 
kártyaelhányásból, hogy mi van az egyik, mi 
van a másik ellenfél kezében 1 -v'isszatartani a 
gyanus királyt, vagy jókor kirukkolni vele, rá
lef'\ni a XXI·esre. Aztán megkivántatik a na~y 
memória. A jó játékos tudja. hogy hány .tarokk 
ment ki, és milyen magasak 1 miféle s:~.inből 
minő figurák vannak még benn s a mei!Ptt 
számlálja az ütések értékét, hogy ha észreveszi 
a "bikát", jókor eleobbhassa az utolsó négy kár· 
tyát. A ki azt kérdezgeti. hogy kiment-e már 
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s éles látásu szem tapasztalatával megirt 
tanulmányokból áll ez a könyv. Nem a 
modm·n államregények ideális, abstt·akt 
légváraival, hanem a praktikus gondolkodó 
s okos nemzetgazda indokolt terveivel 
találkozunk. 

Fektesse bele a kormány minden évben 
az állam bevételeinek csekélyek e,qy száza
lékát (öt milljó) és száz év alatt nem Hol
landiának kertjeit járnák csodálni Emópa
szerte, hanem a mi Alföldünket Számitása 
pontos, adatai helyesek, terve kivihető. 
Es szavai nem maradnak pusztában el
hangzók: elkövetkezik az idő, - - s talán 
mef:lsze sincs - mikor megindul a moz
galom és sietni fognak a mentéssel, nehogy 
késő legyen. 

Annak ·a nevéhez pedig, a ki a nagy 
tervnek méltó végrehajtója lesz, nemze
dékek örök hálája fog füződni. Mert "a 
ki az Alföld kü~ embereit a pusztulásüJl meg
menti s a sikföldi magyarság te-rmészetes 
szaporodását, a munka utjá-n való megélhetés 
által lehetiJvé te.'3zi, a. második megváltája lesz 
e nemzetnek." 

Bárcsak minél hamarább üdvözölhet-
nők ez uj Messiást! 0 

A képviselőház ülése. 

""· 'S'"t"''*' FP:Q.C$ .44A41 *· fY·h_ .::;,_ ?.49··.,_ 

ARADI KUZLUNY. 

- Valóban igazi! o~zd szét öregem?! -
Vajjon ki adta'? 

- Ezt az egyet nem mondom meg ! -
válaszolta az elnök, - rnert a hallgatás volt 
az adomány egyetlen feltétele. 10.000 koronáért 
pPeiig érdemes hallgatni. 

Suttcgás kelt aztán a folyosón. Vajjon ki 
adta 1 Végre is kitudódott, de hát ujságiró le
gy_P_n épen háládatla~, a mikor csak diszkré- j 
czwt kért az adakozo ? N('m árulunk el csak 
annyit, hogy rgy nagy álbrnférfiu adta az uj
ságirók nak. 

A teremben ezalatt a miniszterdnökség
hez jutottak el, hol Barta Ödön szólalt föl. 

A szünet után a fiumei kérdésnél Lukács 
Gyula bt>szélt hos•zabban. 

* 
Részletes tudósit:ísunk a kö,·elkező : 
Elnök: Dánh~l Gábor. 
A kormány részfiról ?"elen vannak: Szél\ Kál

miÍ~ miniszt~relnök, Lukács László, Darányi 
lgnacz, Wlasstcs Gynla, Ht>gPdUs Sándot• Plósz 
Sándor, Széchenyi Gyula gróf és Cseh 'Ervin 
miniszterek. 

A mult ülés jeR"yzőkön.vvét hitelesítik. 
Harma?.sz~ri. o!vasá~~an elfogadták az ujon

czok megaJanlasarol szolo javaslatot. 

lnséges munkák. 

Nef!tényi_ Ambrus előadó elfogadásra ajánlja 
az orszag: nemely vármegyéiben fenyegető in

·- · ""K. Qw>;a ""'( 

1900. dec.zem bP r H!. ~~ 'j 
ös?.zc~et ki ne.m. u~alvár:yoz~at. Ha a~onb~n _a - ~~·i{i 
szu~se~ megklvanJa, mas vidék szegenyem Is 1>\~-.;;:- , l 
st>g1t:em fog a ko_rmány. Mindt>nesetre oda fog· '.:.:.,. -i 
hatm, hogy a \"aioban inséges emberek veo·ye- "' · 
nek ré~zt a munkában. A javaslat elfoaad1sát .' 
kéri. (Általános helyeslés.) b - ;: 

, Barta visnuvonja javaslatát, mire az egész !{ 
Haz ~lfoyarl~~ az in~éges törvény ja vaslat ot. · -...: 

F olytatjak ez utan az állami költségveth tár- i'\·~ 
gyalását. . l 

Az államadósságok. 

lukács László pénzügyminiszter részlete· ~c-. l 
sen foglaikuzik Kom játhy . sz om ba ti bi:'~Zédével. 
A költségvetés reális s t'Zt az 1893-iki költ- ..-·' 
ség~e~ési lörv~n.xne~ köszönhe_tjük, r:rnelyben: t ,·, ~ 
~~kL ls van nem1 re~ze. (1'PtszPs.) ,\Iindig arra. . ·J ; 
tor~k~dett, hogy . a költ~égvetés m(•gfeleljen a : · -~ ~ 
valosagnak. Itt UJabb terh~kről sz.ó nines, mert i 
ez e_setben igazu_ vo~';la Komjáthy kritikájának. , 
Tudja, hogy Komplthyt nem sikerült meg- .· 
győznie, de megt>légszik azzal, hogy a több~éi 
megértette fejtegetéseit és igazat ad neki. 1 
(Élénk helyeslés jobbról.) ~ • 

A tételt megszavaz.ták. c -· .. f<. 

' ~ Nyegre h9':ZÍ~ olvassa. a tételeket. , .t' 
Lakatos ~hklos : A Haz nem hatarozatké- ~ 

pes, kéri a jelenlevők nwgolvasását. .;}[ 
Elnök a megszámLílást elrendeli. Kiderült, · .. · " 

hogy 118 an vannr.k jelen. ~ 
Neusziedler: Mit zaklatja Lakatos az em- • 

berekt>t, többen vag~·unk itt, mint a pártja és 
a néppárt együtt1•éve. (Deriiltség.) 

A miniszterelnökség. 
i' 

.~,.r 

ség megelőzése és enyhítése czéljábríl elrende- Bartha Odön: Kivánatos volna, hogy a ma· 
lendő közuti munkák kii!tségeinek fwiezés(~ről gyar állampolgárok u h?.zúban maradjanak, de 

- Az A r a d i Köz l ö n y tAvirati tudúsitása. - szóló .]· avaslatot. · d dd' · k · · d 1 · k mm a tg, am1g a tvan or aso l:'gyre tarta-
Budapest. deczember 17. Bart.a Odön azon h7.di, hogy a vármegyék nak és számpR magyar állampolgár időzik kül-

Gyorsan, alig egy fél óra a!att végzett a tulnyomo t·észe sokkiti nagyobb dotáczióra van földön, addig azok jogviszonyait a magyar kor
H~ az inséges javaslattal 8 a mig benn to- ráutalva, mint a mcnnyit kapnak. Azok a vár- máoynak éberen kell megóvnia. Az amert-kai 

h 1 megyék, amelyeK agilisabbak és jobban utána gör. kath magyar állampo.igárok 150.000-en 
vább ömpö ygött a vita a költségvetés felett, 1·át·nak, azok nagvobb dot,·>czt'o't 1·8 k<"Pllak, ho- ·· .. k .. t k. · '· v k él · " ' .• magyar puspo o n-·antal\. r.Z esa m tanyos 
kinn a folyosón Vészi József keltett szenzá- lott ezt a dolgot kellő kiküitekinLéssel és mél- dolog. Mégsem vir.ették keresztül, mert támo· 
cziét párt-rang-osztály és korkülönbség nélkül. tányost'á~gal_ kellene kezelni. A mi a jelen ja. gatásban nem részestiltek ~1J. r~' 
Az ujságirók dédelgetett elnöke ugyanis en·e- vaslatot tlletJ, sokkal nagyobb az inség, és sok Bessenyey_ Fer~~ncz : Molnár apátot kellene . <~ . 
seket mutogatott. Vadonat uj, valódi hamisi\.· kal elterjedtebb, semhogy az el_öirányzo~t 400,000 . odaküldeni. (Elénk .. derültség~~ _ . ~ ... :" ~~ 

. . . . k , d" .. . l korona elégséges volna.-Határozat.l }&Vaslatot, " Barta: KGvet.e:ij;.""",beiJY,~IIIWAIBAI Pf'zkü· .... ,;J 
tatlan, 1gaz1 ropogos ezrese et, meg pe 1g otöt. terjf"szt he, a mt>ly szerint n fenti összeg zölje ki Rómában, hogy az amerika(·· magyar ': , 

- Ugyan kérlek - szólt az egyik kol- 600,~00 koroná\·al_ fPlei~_l"lí•ndő ''o~ na, hogy a ;iUampnlg;íruk rnag_yar piispükör kapjanak. '·. 
lega _ hadd fogjam meg egv kiesit, milyen ste~eny Jv•pe!t ~~~ndt>Hlltt az. on.;zagi!an <it>gl- Széll Kálmán miniszterelnök első sorban a ,, , 
t . t,. • · tem lt~hc:.:..;en. (E1~nk hPlyesles a szelsőbalon.) kivándorláF:okra vonatkozóiag feleli, hogy be- - · ' 
apm asa van. Buzáth Ferencz arra kéri a minisztert has- hatóan foglalkozik e kérdéssel és az a szán-
. Vészi körülnézett. son oda, hogy miutún a jelen javaslat a 'felvi· déka, hogy egy kivándorlási ügynölcséget 'tillit 

- udaadom de tanukul hivom a jelenle· dékiekf.n akar segíteni, a közmunkákban csu- f'el, a mely állami ellenőrzés alatt lesz, s a rnely 
vőket hogy vig;ázzanak! pán fclvid~kiek, Vt'hessenek részt. . . . hivatva volna arra, hogy ellensulyozJ.a a szé-

' - HegedOs Sandot· kereskedt·lmt mtmszter delgő kivándorlási iigynökségeket. (Blénk he-
Harsogó kaczagás között és Vészi folyto- RPm fv;;adhatja el Barta hat. javaslatát, mert lyeslés.) 

nos éber figyelme között, járt körül az ezres. erre a czélra a pénzügyminiszhw egyelőre több Foglalkozik az amerikai magyar püspök· 

a skiz '? Kime'1t-e p~gát '? az már gyönge szak
férfiu. Aki meg Pppen renonszot ád: "Jaj, el
huz.tam a kártyát, ver~snPk néztem a tököt" -
az csak mogyoróba játszék. "Nem ott jár az 
eszem". Az il.yen embert ugy hi ják, hogy kész
pénz bácsi. 

domimiumot, a feje fölül az emeletes házat el- szinház után, uri módon mulatni. c~ak az eg.,ll
nye!:jék és veszedelem a kisrangu katonatiszt, kük kártyázott, a márki; a kolonel nézte né
hivatalnok, kereskedő, diák számára. a kinél mán a játékot. A nemzeti kaszinóból ki van 
e!{y estéli veszteség csorbát üt a megélhetési tiltva a hazárdjáték. Hanem társa~játékokat le
rnódon, a család ellátásán, sőt néha a becsüle- het gyakoroini igen nag-y pénzben. A pikét is 
ten is. ilyen játék. Ehez is na~u kombínáló tálentunt 

És itt még mind!g csak tiszteséges kár- kell. A siker azon fordul meg, hogy· az előjá-
tyázásokról van s7ö. tékos mit skártol le a kezében levő tizenkét 

De hátba egy szakmányos játékos k~ve- lapból, s mit vesz fel a talónban levő öt isme

... , 

Aztán a leggavallérabb kompániában is 
meg van engedve a beszélgetés. Nemcsak a já
ték előtt, a talón fölvételénél, a mikor a káfoló 
játékos a hat rulpest felvágó osztónak ilyen
forma nyájassággal szolgál: "Hogy az ördögök 
szánkázzanak a liátadon !" - "A Bali Mihály 
kösse meg a te nyakravalódat !" - ,.'röviskes 
disznók nőjenek a tfl gyomt·odban !"- "A szél 
verje össze a te bokáidat !" - "Szolgabiró pré
dikálljon fölötted a nevednapján !" - "Hizzál 
meg olyan gömgölyüre, mint ** !" Ez a legsu· 
lyosabb átok. - Nem csak az effélék, hanem 
más figyelmezteM mondások is meg vannak en
gendve a baráti társaságban: .,A tarokk nem 
lovagjáték". Ez azt'"' jelenti, hogy tartották a 
talónt, nehogy az elóll~vők beugorjanak gaval· 
lérságból. Aztán játék közben: "A. báró J ... y 
igen derék ember". A minek folytatását min
oenki tudja: "Csak az az egy hibája, hogy a 
világért nem hin a tarok ko t". Aztán ez: "Van 
neKi még valami kutyája." - "Kontra, kontra!" 
Ez azt jelenti, hogy "két skartom van". -
Végül: ,.Meghalt Anderkó" oda a dudája !" 

rt>dik a kornpániába 1 A kit nem nyugtalamt a retlen lapból, vagy mit hágy ott: egyet, vagy , 
becsületérzés, a ki ért hozzá, hogyan kell ki- k~ttöt a m~?djátékosnak, a kint;k azt a maga~.! 
igazitani a szereneséL Vannak gyakorlott játé· h~rmas. talon_J_áboz Pl kell fogad;n1. A szeren~~s · ~ 
kosok, a kik az első osztás után megismerik a v~Jasztason fug~ a_ hatv?nas_, lctle"!w•ene~ es a 
kattyát a hátlapjáróL Igen egyszerű mesterség st_tkkm~tts, a m1 szaz, ketszaz, haromszaz egy-

Hát ez mulatság. ba aprópénzben játszák 
olyan urak, a kiknek a jövedelme megengedi, 
hogy válogassanak a szinházi páholy, vagy a 
tarokkasztal kontribucziója között, de veszedelern 
olyan urakra nézve, a kik azzal a szándékkal 
ülnek ösf:ze, hogy egymásnak a lába alól a 

az Némely embernek a keze izzad; az uüa l seget Jelent. · 
hegyével a kártJa fényes hátlapjának bizonyos A márki méltó ellenfélre talált. Hirneves 
részén foltot csinál velP, a mit csak ő. maga magyar politikai czelebritás : kártyaszerencsé- . 'l' 

vehet észre. Arról a goromba fogasról nem is jéről még nevezetesebb. Minden este győ-"',4 $· 

szólok, ;. midön valaki a dohányos szelenczéje zött a magyar ur; a franczia fizetett. A ~!tr
lapjáról lesi ki az együtjátszóknak osztott kár- nel csendesen nézte a játékot .. s a _l~számo~as· 
tát. Csak egy nevezetes esetet akarok elmon- nál gratulált a nyert.esnek : "On k1tunően Ját· 
dani, a mi itt ment végbe egyikében legelőke- szik." 
\öbb társas-egyleteinknek. Egy este aztán megfordult a szerenc~e: a-

A hatvanas évek elején két előkelő fran· márki kezdett el nyerni. A magyar ur. mmde~ 
czia turista látogatta meg fővárosunkat: aL játékot elvesztett. Hasztalan h~zatott UJ. k~rtya· 
egyik márki volt a másik kolonel. Mindkettő a kat. Ezeknek a háta sima .f~ber, semm1 Jelzés 
legjobb ajánlólevelekkel v.1lt ellátva a magyar nem lehet rajta. Többen kibiczeltek ~ s~enzá
főuri körökh3z, a hol szivesen látott vandégekül cziót keltő kártyaasztalnál ; de s~mmi mkot
fogadtattak. Finom, szellemes társalgásuk rnin- rekt mozzanatot nem vehettek _eszre" 1!: két 
den magas körben megkedveltette a disztingvált franczia gavallér r~széről, a ~lk kozul az 
jövevényeket, a kik soha sem mulaszták el a egyik játszott, a másik nézte a Játékot a roa
legron (l'honneur keresztjét feltüzni gomblyu- gyar ur háta mögül. A v~ge a~ lett, hogy a 
kaikba, a mi Párisban szabály; nálunk azon- magyar ur elvesztett azon az éjszakán egy va-
ban senki sem viseli a társaságban rendjeleit gyont. . . 
A nemzeti kaszinóba is rendesen ellátogattak A két franczia gavallér még azon a haJna-



1900. deczember 18. ARADI KOZLÖNY. 
~~~~~----------------~--------~---
ség kérdéséve! is, a mely tárgyban a ktilügy- T Á VI RA TOK. 
miniszterium utján terjedelmes levélváltás folyik 
és biztosítja )\rról a Ház.at, hogy ha most Am~
rikábaa püspökségeket állitanak fel, az e~~nk 

.:. -~ mindencsetre magyar piispök lesz., (~ltal_anos 
· helyesl~s.) Ha püspökségeket nem .alhtananak 
·fel. ugy a magyar hivek fi~lébe mmd~nesetre 

magyar ember keriil. (Á~talanos hetyösles.} 
A tMelt rnegszavaztak. 
Elnök az üit~st felfiiggeszti. 
Szünet után. 

A fiumei kérdés. 

Lukács Gyula : Visszapillantást vet a 
Fiumébat\ a legutóbbi években történtekre. 
Fiume mindig magyar volt, még az elnyoma
tás napjaiban is tüntetett magyarságávaL Mégis 
erőszakosan bánt vele a mult kormány. Igy 
támasztották fel az autonomistáka~. A magyar 

l állam érdeke az, hogy békésen és a törvény
:• ~ nek megfelelően oldják meg a fiumei bon:yo

, ,dalmat. Szól a fiumei kikötőről, a mely oly 
. _;_: · szerencsétlenül van megép!tve, hogy azt mÁg 
_,.. _... be fogják temetni és uj kikötöt kell majd 
; ~ építeni. .BJlismerí, bogy a fiumei villanyosok 
. . magyar fölirásait be kellett mázolni, mert 

· ~· a.üntettek ellene. 
· Lakatos MiklSs: Majd felírjuk uj ból! (De-

rül ts ég.) 
. L•Jkács: De ezt félrevezetett emberek 

tették. 

./
... Lukács: A magyar sajtót vádolja a fiu-

metek megbántásávaL 
Széll Rálmán válaszában kijelenti, hogy 

Fiume érdekeit szem előtt tartja, de :!\!agyar-
ország szuverenitásának megőt·zésével. Al
kudni nem fog. föltételeket kitüzni nem en

·/· .".-· ged. Méltányós, jogos érdekeket kielégít, de 
a törvényhozás jogkörét nem csorbítja meg. 
(Zajos helyeslés.) 

Vészi. József a sajló nevében visszauta
sítja I~ukács kirohanásait. A magyar sajtó, 
ugymond, nem tett egyebet. csak védte a 

~· magyar érdekeket l<'iumével szemben. ('retszéf'l.) 

t Lukács válasza után a rendelkezési alapnál 
-~ 
' , Kossuth Ferencz a miniszterelnöktöl, vajjon 

.... ~tga~~-Jwgy Bánffy báró elköltötte a rendelke
zést a a pot 1. . ... ~'- .·-·. 

, Széll Kálml\n ~ A kormányok a rendel ke· 
t _. zési alapot mindig elköltötték: Sőt előre ig 

,_. kijelenti, hogy a külföldi sajtó informácziójára 
; az eddiginél nagyobb összeget fog kérni. (Al-
l• f talános helyeslés.) 
~ Holnap folytatják és befejezik a szünet 'f;· előtti tárgyalást. 

~~- · Ion eltünt Budapestről s nem hagyták hátra a 
- jövendő lakczimüket. 
·7 Csak ekkor jutott eszébe a hatóságnak kér-

~- ... __ .. / dezdő~kö?niéla k
0
ét elegánt~ urasál:? kfelőlta pfár

1
isi 

1 ren orsegn . nnan az an meger eze t a e vi-
; lágosítás. A két chevalier nem egyéb, mint két 
~ összetanult szélhámos. a kik idegenben hamisi· 
• sott ajánlólevelekkel a főuri társaságokba be-
~ -· férkőznek, ott kártyáznak: eleinte nyerni enge-
-~ ·,· dik a kiszemelt áldozatukat, mig egyszer aztán 
~ alaposan kifosztják s akkor odább állnak. 

l 
1 

· A metódusuk pedig ez : A kolonel csende-
~ sen nézi a játékot, .mozdu\atlanu1, az előcsaták-
~ ban. A döntő ütközetben aztán az ellenjátszó 
f .• háta mőgé ülve megkezdi a manőverét. A pi· 
NJ'-. kétjátékban az a főtudomány, llogy az ember 
· ~ megtud ja, mi van az ellenfele kezében, hogy a 
l szerint skartojon le maga. Ezt jeler.i az ellen-
, fél kártyájába látó czimbora. Ha a szemét törli 
k_..- a kezével, az a zőld, ha az orrát érinti, az a 
r/ tök, a beharapott ajk a ver88, a megvakart fül 

a makk, a homlok a királv, a tarkó a disznó 
a meghuzott szakál az alsó, a bajusz a fels/ 
az ujjak jelentik a számot, quartot, quintet. ~zt 
a jelenlevők nem találják felötlőnek, de a 
czinkostárs mindent megtud belőle s a szerint 
intézi a skartolást és talón·fölvevést, 8 mi ál· 
tal kész áldozatává, zsákmányává )esz az eilen· 
jáLékosa. 

n.zt a felfedezést későn tudták meg Buda-
~_,:!.._. pesten. De a hogy én mo3t elmondtam talán 
t~ hasZínára fordithatja valaki. ' 

Főiolog a kártyáZíásnál az, hogy tudni kell 
,~ ká.rtyázni; aki nam tudkártyázni az ne kár

tyáZízék:. 

Elhunyt főispán. 
Esztergom, deczember 17. Esztergom

vármegye főispánja Szkruplarics ma 70 
éves korában meghalt. 

Guttenberg szobra. 
Bécs, deczember 17. Ma délután ·l óra

kor leplezték le a hrály, Ji'erencz Ferdinánd 
J6zsef és fiároly Ferdinánd főberezegek je
lenlétében Guttenberg szobrát. 

A ki nai háboru. 
Berlin, deczember 17. A Wolff-ügynök

ség jelenti Pekingből : A sanhaikvan-tong
kui vasut készen van két Lutaitól délre 
eső hid kivételével, a melyeknek eikészi
tése még körülbelül négy hétig fog tartani. 

London, deczember 17. A Reuter-ügy
nökség jelenti Pekingből : Egy angol had
oszlop Tullock ezredes parancsnoksága alatt 
a boxereket Kaolijing helységben elsán
ezolva találta. Tulloch 11-én, miután se
gítséget kapott, megtámadta és bevette. a 
helységet. N egyven boxer elesett. Az or
szágban általános anarkía van, a mi szük
ségessé teszi a gyakori expedicziókat. 
Walder.~ee grófnak külön müködési szférá
kat kellene kijelölnie az egyes nemzetek 
számára. Ilyen intézkedés általános he: 
lyesléssel találkoznék. 

A kereskedelmi- és iparkamara 
li lés e. 

- M. A r a d l K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, deczember 17. 

Az aradi kereskedelmi és iparkamara hét· 
főn tartotta teljes ülését Kristyóry János elnök
lete alatt, a ki mindenekelőtt jelentést tett a 
kereskedelemügyi mio.iszternek november hó 
16-án Aradon tett lát'o~tásáról. A teljes ülés 
örömmel vette tudomásul a mlniszternAk a ka
mara és a kamarai székhely ipara iránt tanu
sitott meleg érdeklődését. Jelentette azután el· 
nök, hogy 8 kereskedelemügyi miniszter egye
lőre felfüggesztette a csomagokban árult czik. 
kek mennyiségtartalmának teljes megjelölése 
iránt kiadott rendeletének hatályát és bemu. 
tatta azon leiratot, mely tudatja, hogy a közös 
hadsereg szükségleteitől ez idő szerint a kis
iparnak nagyobb hányad nem biztos'tható, de 
az érdekeltek állapitsák meg és terje&szék fel 
azon módozatokat, melyek mellett ez lehetsé
ges volna. 

Elhatározta ezután a kam11ra, hogy a jövő 
év első napiaiban megtartandó népszámlálással 
kapcsolatban eszközlendő iparstatisztikai fel vé
tel sikere érdekében a kerületbeli érdekelteket 
megfelelően tájékoztatni fogja. 

Spitz Márk lemondott makói kültag he· 
lyére Urbán István póttag hivatott be, Braun 
F.de levelező tagnak Bécsbe történt költözésa 
tudomásul vétetett, azzal a megjegyzéssel, hogy 
a kamara a távolból is számit hasznos közre· 

mükl~é~~:~mleges ügyek zömét o~i;tgo~~ 
hetivásárok engedélyezése iránti kérvények vé· 
Ieményezése képeztA. A kamara most is régi 
elvi álláspontjához ragaszkodv/l, melynek értel· 
mében - a kerületben különben is tulságos 
sok levén az országos vásár - uj vásár enge· 
délyezését csakis ott véleményezi, a hol arra a 
közforgalom érdekéból szükség van. Igy sem 
Körös-Tarcsa Mkésmegyei, sem Nagyzerind 
aradmegyei közsé~ részére nem vélEiményezte 
a teljes ülés a kért vásárt. Ellenben Nagyszé· 
nás, Diécs, Alberti, Szapáryliget és Elek köz· 
ségek részére javasiatha hozta a hetivásár en
gedélyezését, illetve kiterjesztését és csupán 
Mezőnegyes utasittatott el második betivásár 
ir_ánti kérvényével, miután arra ottan sz\ikség 
mncsen. 

";",." .. 
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Majd nehány apróbb ügy intéztet~tt el, az 
osztrák-magyar bank váltóbíráló testületének 
Kiegészítését (Wadowszky Gusztáv és Walder 
Gyula eddigi tagok uj ból kinevezéséhrz, to· 
vábbá Neuman Dániel és l'ásárhelyi László uj 
tagok kinevezés,•hez hozzájárulás!:>al) intézte el 
a kamara, mely ezután megállapitotta az 1901. 
évre szóló költségvetési előirányzatát 33.HSO ko· 
rona bevétellel és 32 875 korona kiadássa!, 1005 
korona vát·ható fölösleggeL Az illeték-kulcs 
jüvőre is változatlanul az eddigi marad, vagyis 
30fo, holott a többi kamarák tulnyomó része 4, 
süt 5%-kal adminisztrál. 

Bock Róbert dr. és társai battonyai lakosok 
kérvénye folytán elhatározta a teljes ülés, hogy 
megteszi a sz;ükséges lépéseket a csanádme· 
gye i és aradmegyei törvényhatósági tá v beszélő 
hálózat egybekapcsolása érdekébőL 

Végiil a törvényhatóságok mellett fennálló 
ipartanácsok tagjai választattak meg; két ki
vétellel az eddigiek. Uj tagok .\radmegyében 
Kocsi András (az elhalt Smurák Ignácz he
lyett) és Csanádmagyében Urbán István (a ka· 
marai tagságról lemondott Spitz Márk helyett.) 

Ülés elején elnök megemlékezett arról, 
hogy Marschall Lajos dr. titkár a kamaránál 
szolgálatának huszonötödik évét töltötte be az 
idén. Melegen emelte ki a negyedszázad alatt 
szerzett érdemeit s indítványozta, hogy a ka
mara jegyzőkönyvileg fejezze ki irányában el
ismerését. Marschall Lajos dr. titkár meghatot
tan köszönte meg a kitüntetést s igéretet tett, 
hogy a jövőben is legjobb erejével fogja szol· 
gálni a kamarát s az az által képviselt fontos 
érdekeket. 

Ülés végén elnök a Vörösmarty-ünneplést 
ernlitette fel s javaslatára a teljes ülés 50 koro· 
nát szavazott meg a felállitandó Vörösmarty- · 
szobor alapja javára. 

Jelen voltak az ülésen Kristyóry János el· 
nök, Éles Ármin alelnök, Domány József. Fun
kelstein József, Gebhart István, Kneffel Lajos, 
Kohn S. N., Magyary Ferencz, Singer Gyula, 
Tedeschi Viktor, Wechsler József, Glück Ká
roly, inokai Tóth Lajos, Weisz Sándor beltagok, 
Deutsch Bernát levelező tag, Achim János, Lé
lek István, Kocsi András kültagok, Marschall 
Lajos dr. és Edvi-lllés László titkárok. 

Az aradi iparosok kiállitása. 
(A karácsonyi bazár megnyitása.) 

-Az Aradi Közlöny tudósitójától. -· 

Arad, deczember 17. 

Az aradi iparosok második karácsonyi ki
állítása tegnap nyílt meg a templom-utczai 
polgári fiuiskola nagytermében. Erkölcsi sikere 
a kiállitásnak biztositva volt már eleve iparo
saink jó hirneve által. Csupán az anyagi siker 
- s ez nem kevésbé fontos - van hátra. 
Arad közöcségén áll, hogy ezt is megadja a 
kiállításnak. 

A kiállítást délelőtt fél tizenkét órakor 
nyitott.ák meg előkelő és nagy számu közönség 
jelenlétében, vtt voltak: Urbán Iván főispán, 
Salacz Gyula polgármester, Dálnoki-Nagy Lajos 
alispán, fJm·lot Domokos főkapitány, Bunrl Hen
rik főszámvevő, id. Nachtnébel Ödön, Varjassy 
Árpád kir. tanácsos, Kristyóry János kamarai 
elnök, Éles Ármin, Nikolits Péter kamarai alel
nökök, Marschall Lajos és Edvi-Illés László 
kamarai titkárok, Mihalik József ipartestületi 
alelnök, Kiss Ferencz ipartestületi titkár, Nes· 
nera Aladár ipariskolai igazgató, .Almássy Pál 
polgári isk. igazgató, Tagányi István, Szathmáry 
János, Vass Gusztáv, Deutsch Bernát, Nits G. 
Pál, Kohn S. N, Tedeschi Viktor, :fe~r Károly, 
Virágh Lajos stb. · 

Potban fél 12 órakor érkezett meg UrbáK 
Iván főispán, a kiállítás véndnöke, kit ReiK· 
hard Gyula, a faipari szakcsoport s a kiállitás 
rendez5 bizottsága elnöke szép beszédben üd· 
zölt. B~szédében köszönetet mondott mind
azoknak, akik a bazár létrejöttén és sikerén 
(áradoztak ; igy első sorban Begedüs Sándor 
kereskedelnmügyi miniszternek, ki óOO korona 
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állarnsegélyt bocsájtott a bizottság rendelkP-
zésére. Majd igy folytaUa: 

Midőn •.Z alkalommal már másodszor ren
dezünk karácsonyi kiállítást és jö\·ünk önök
höz szives itéletüket kikérni, mely legyen hár 
szigoru, dP- igazságos, kérjük egyszersmint jó
akaratu támogatásukat, mert meg vagyunk 
győződve arról, hogy egyedül az önök jóindu
latu pártfogása biztosítja a mi előmeuete
lünket, mely össze van kötve az aradi ipar 
előrehaladásával s ez bizonyára megérd~mli 
a társadalom összAs számottevő ténp~zőínek 
közremüködését. Mi magunk részéről fogadjuk, 
hogy ezen szeretetteljes jóinduhttal nem 
fogunk visszaélni, hanem minden erőnkkel 
oda fogunk hatni, hogy teljes mf~gelégedésüket 
kiérdernelbessük. S győződjenek meg önök 
ezen kiállításon, hogy az ebben ré!'lztv~vők 
mind~>n tudásutc~t és igyekezetüket arra for
dították, hogy minél szebbet, minél ~jobbat, 
minél tökéletesebbet állitsanak t>lő s bocsás
sanak az önök rendelkezésére. 

Végül kérte a védnököt, hogy a kiállítást 
nyissa meg. 

Urbán lván főispán röviden megköszönte 
a kitüntetést, a melylyel a kiállitás védnökévé 
választották s kifejtette, hogy ugy fogja fel a 
dolgot, hogy azzal a joggal, a mit e czim ad 
neki, kötelesség is jár. Ennek a kötelességnek 
most csak azt a rész{lt teljesíti, mely a kiálli
tás megnyitásából áll, egyébként azonban igéri, 
hogy mindenben készséggel és örömmel támo
gatja az iparosságat komoly törekvéseiben. 
A kiállítást ezzel megnyitottnak nyilvánítja. 

A főispán megnyitó beszéde után az ipa
ros-ifjak dalköre a Hymnuszt énekelte el, 
azután az egész közönség átvonult a diszte
reml>e, hol megkezdődött a kiállitott tárgyak 
szemlélé8e. 

A tavalyihoz képest rendezettebb, csinosabo 
ez idei kiállítás képe. Az első ujilás, a mely 
szembetűnik, a terem egyik oldalán, hosszá
ban végig vonuló fülkék. Ezekben az izlésesen 
draperiázott intérieurökben egyes-kiállítók ügye
sen csoportositott tárgyai vannak. De a fül ké
ken kivül is lP-hetőleg az egyes iparágak sze
rint vannak csoportosítva a kiállitott tárgyak. 

A kiál li tás megtekint.ést> után nyom ban 
több vásárlás is történt. 

A kiállit.ás e hó 26-ig marad nyitva. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora : 

Kedd: T a. r t a l é kos fér j, bohózat. (Páratlan bérlet) 
Szerda: O t t h o n, szinmü. (Páros bérlet.) 
Csütörtök: G as p a r o n e. operette. (~áratlan bérlet.) 
Péntek: B o l o n d, operette (Páros berlet._) 
Szombat: B o l o n d. operettc. (Páratlan berlet.) 

* Irodalmi est a városházán. A · Kölcsey 
egyesület ötödik felolvasó estélye holnap, kedden 
délután fél öt órakor lesz a városbátla diszter· 
mében, következő müsorral: L Az idegélet. Irta 
és felolvassa: Dr. Bácskay Béla. 2. Monolog. 
Előadja Menszáros .Margit urhölgy. 3. Zongo~a
szám. Előadja Kovács Ilonka urhölgy. 4. A C~tp· 
ker6zsa Sas B;détől. Előadja Mezey Péter ó. Ének
szám. Előadja Rédei Szidi urhölgy. Kiséri Szilá· 
gyi Gyula ur. Helyárak: Ulőhely egy korona, 
beléptijegy 60 fillér, karzat-jegy 20 ~~llér. ~a· 
g-.~k félárat fizetnek. Jegyek kaphatoK, Kiem, 
Kerpel. KP.ppich

1 
Krispin és RévP-sz üzletében 

és a pénztárnál. · 
• A jó barátok kerül~ek. ma a szi~pad~a. 

A szellemességtől duzzado fmom .. franc~Ja VIg· 
játék igen ügyes előadá~ban kerult . ;'3ZIDre. f'< 
szereplők mindegyike jo kedvvel Ja.t~zot~ es 
kellemes szinházt estét szP.reztek a szepszamu 
közönségnek. A rendezés egyik főérdeme, hogy 
gyorsan perdült a d:. rab. 

* Pályanyertes regény. A. Magyar Tudomá· 
nyos Akadémia Péczeli-dijját, mely a regény
irók megjutalmazá.sát czélozza, ma adták ki. 
A Beöthy Zsolt, Berezik Arpád és Négyessy 
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ARADI KÓZLÖNT. 

Lá:.-zló akadémiai tagokból álló zsüri az ez idei 
dijjat Verner Gyula "Megvirrad még valaha" 
czimü regényének itélte oda. 

* Az uj tenorista. A tenorista kérdés ugy 
látszik megoldást nyert. A ,.Nagyváradi Napló ... 
ban olvassuk, hogy Eeszl&ay András Kalmárt a 
nagyváradi Szigligeti-szinház tenoristáját virág
vasárnapjától az aradi szinházhoz szerződtette. 

"' Csik Irén és férje Balla Ka.lmán végleg 
megváltak a Nagyváradi szinháztól; a nyári 
szezon ra a Városligeti szinkörbe szerződtek, a 
téli szezont pedig valószínüteg Szatmáron töltik, 
ahova Balla Kálmán igazgatónak fog pályázni. 

Főkapitány a börtönben. 
(.A 4608. számu rah.) 

- Az A r a a i Köz l ö n y tudósítójátóL -

Szeged, deczember 17. 

A Csillagbörtönből - irja tudósítónk -
ma egymásután két rabkérvényt inditott ut
nak a börtönigazgatóság, mindkettőt mdeg 
ajánlattal látva el. A 4908. számu rabnak sor· 
sáról beszélnek ezek a kérvények. 

A rab Seidel Lajos köz· és váltóügyvéd, 
Székesfejérvár városának a volt rendőrfőkapi· 

tán y a. 
Seidel, mint annak idején megírtuk, egy 

meglepő vizsgálatnak lett áldozata, amelyet 
hivatalában tartottak. - A rendőrfőkapitány, 

aki igen vidám, élczes ember volt, a vizs· 
gálat alatt adomával tartotta a hivatali urakat. 

Rgyszer az elnök ezt mondja neki: 
- Ebből a pénzből 42 forint hiányzik. Hol 

a pénz főkapitány ur ? 
- Bizonyosan ott van - felelte Seidel 

tréfásan - m~rt ha nincs ott, én ugyan meg 
nem mondom, hol van ! 

Hanem a tréfának szomoru vége lett.. 
ad.di~ · vizsgálták a számadásokat. aktákat 
az nrak, mig végre · SPidelnek i~ hP kf>llr>tt. 
ösmernie. hogy 42 forint hiány nm a kasz
szában. 

- Igaz, hiányzik, - mondotta most már 
megdöbbenve - de én nt\m vettem el. ügy 
lehe~, elszámoltam magam, vagy .megcsalt va
laki. 

Hanern a pénzvizsgálók nem elégedtek meg 
ennyi\•el. Az ügy bűnvádi utra terelődött és a 
törvényszék SP.idelt hivatali sikkasztás bűdtette 
miatt hét havi börtönre itélte. 

A főkapitány, ujabb tRnukat állitott, ese
mények jutottak eszébe, ártatlanságát hangoz
tatta s az ítélőtábla felment6 itéletet hozott. 

Az öröm nem sokáig tartott, mert a kuria 
ismét bűnöst mondott s Seidelt egy esztendei 
börtönre itélte. 

Az elitélt ügyvédet, akit hivatalától aznn· 
nal elmozditották, 1899. február 24-én tartóz
tatták le székesfejérvári lakásán s elszakítva 
szép, ifju feleségétől, a szegedi Cf!illagbörtönbe 
zár ták. 

A nem közönséges intelligencziáju em
berre borzasztó hatással voltak a börtön, a 
szégyen, a magánzárka gyötrő tünődései. -
Alig volt néhány hétig a Csillagban, dr. Reg· 
don Károly börtönorvos azon aggódott, hogy 
megtébolyodik; igy hát kivették az egye
düllétből, a sötétségből s irodában foglalkoz
tatták ahol emberek voltak és egy kis nap· • 
fény is ... 

Igy töltötte el büntetése jórészét Seidel, 
mikor nemrégiben látogatója akadt. Az utóbbi 
időben sürün történt az ilyesmi, az igazgatóság 
mindig engedélyt adott a bekéredzöknek a lá· 
togatásra s ig.)' a rab a dunántulról nem egy 
vizitben részesült. Most legutóbb dr. Vadnay 
Béla ve~zprémi üg~·véd. a csongrádmegyei fő-
ispán öcscse látogotta meg. . . 

A két régi barát találkol.ása megható volt. 

1900: de~zember 18 

Nem szólt egyikök sem, hanf'm megindultau 
egymáshoz léptek és megölelték egymást. 

Sokára volt, hogy szóhoz jutottak. 
- Adj be Lajos kegyelmi kérvényt - biE

tatta a rabot a vendég - meglátod; czéJt érsr; 
vele. Hátha a karácsony estét már otthon tölt
hP.tnéd ... 

Seidel beadta a kérvényt s az igazgat6-
ság ritka meleg ajánlat kiséretében terjesz
tetie föL Nem rossz, nem gonosz em ber a 
4608. számu rab, karácsonyra hadd mehesse:a 
h~a. ~ 

Most, hogy a szabadulás fehér zászlaja k~ 
zelgett feléje, a: rab azon gondolkozot(I'!'Jt lesz 
aztán, ha a börtönből kiszabadul~ Mihez fog 
kezdeni, hogy magát és családját föntarthassa l 
Hiszen elitélése hivatalve~ztésre is szól. .-. 

Kérvényt irt a s1.ékesfehérvári .. ra~gélyzó 
egyesülethez, amel.) nek még másféléve ~ 
mányi tagja volt. ·~ 

Kérvénye egyike a legmélységesebb em
beri ·okmányoknak: Egy rendőrkapitány, a ki1 
talán épen az általa alakitott rabsegitő egyesü
lettől utóbb mint rab, segélyt kérni kénytelen! 

Vajon mily szavakba foglalja ezt a kérést 1 
"Mint a mélyen tisztelt rabsegélyző egye

sület volt választmányi tagja, - igy kezdő· 
dik a kérvény - nem gondoltam s tetteim 
indokát tekintve, nem is gondolhattam, hogy 
eljún az idő, amikor én is, rnint rab, ugyap· 
ezen flgyesülethez segélyért folyamodom. Azo~a 
a sors kereke igen nagyot fordult velem es 
sebes forgása a társa?~lo!fi l~gmél~ebb r.~te
gére dobott! Hogy m1ert ? H1sz mmJ.nyaJan. 
ösmerik az okot amel Y et a vádhatóság a:bzal 
fejezett ki, hogy voltaképen nem vagyok ~ü: 
nös. hanem bűnös a mostani közigazgatási 
rendszer." 

Aztán elmondja Seidel, hogy vagyonát 
másokért vállalt jótáll~a.i. mia.~t e:loszfot{Affi ... 
perelték s bár 6 senkit sem ·"'lft'8Si et m\:P-: 
neki sokan tarto<.nak, noha nmn fL~~· t n·.~··!~:.r·g~ 
neki. Aztán keserűen emliti, hogy 30 ·&'ft. k.id 
fogást~lan szolgálat után koldusbot vár a ·~ 
tön ajtajában. • . -'"'-!-.l 

.,A megtorló igazságszolgáltatás, pallos~ 
lesujtott - igy beszél kérvényt-~ ,vPgén a boi 
dogtalan ember - s ennek láttara a.z ellen~J 
séges indulat, a karörvendő~ dérnona . poko 
gunykaczajt ballatott! . . T1sztelt u~~l~, a 
önök nemes szivét inditsa meg a JOtekony 
ság angyala s legyenek kl'gyesek segiteni 
nekem, hogy elbukott helyzetemből fölemeli 
kedhessem. 'Volt jó barátaimhoz, előkelő ro. 
kouai.mhoz nem fordulhatok, -: tiltja a sz.~ 
mérem · forrón szeretett felesegernat pedi 
magát ls nekem kellene e.ltartai_li, ~~mhog 
őt vegyem igénybe. Ugyis eleg f~Jdalma 
~Jkoz neki jelen balsorsom!" 

1 
A Csillagbörtön igazgatósága ezt a ké .. 

vényt is ajánlattal küldötte el. . 
Seidel most már várja a szabadulást s 

segítséget, hogy a feleségéhez mehesseJ,\acl .... 
mínden ~ldot~ ?ap kap egy hitvesi szeretettól 
vígasztalo szotol meleg levelet. ··~- ·.~' ,

1 
Apróságok Tisza Kálmánrót -.~ 
(A borravaló. - A könyv. - A Tisza lol3"6T • ....J 

Arld, deczemb~ 

Tisza Kálmán miniszterelnök korában egy!l?.1 

haza. fel& indult a. sza.ba.delvil párt li.hibjából. ~ 
öltözőben belebujt téli kabátjál:.a.. \ háta mögött ll 

gitette valaki. Azt hitte, s.zolga : és tiz k~jo . 
borravalót nyomott a markaba. Ekkor a ·k1seg1 

megszálalt: . · 
- Köszönöm a s?.ivességedet kegyelmes nr 

Gajá.ri Ódön. képvisaló volt,. Tisza Kálmá~ ··1 
néz és azt mondJa : · 

- Akkor add vissza a tiz krajczáromat, · m 

az csak szolgának jár. Örillölr. hogy Ple~rt.ak~ 

tot tam. 
Gajári azonban nem adta. vissza. aranyba t 

Jaitatta és ma is órája lánczán viseli. 
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11100. deczember 18. 

Jfikseáth Kálmán ezt a.z anekdotát baszélteti 
Tisza Kálmánnal (miniszterelnök korából) : 

A minap, körülbelill a nyár elején egy jó ba
rátom vidéki kastélyában töltöttem egy kedélyes 

estét. 
Megleptem öket, mert nem szeretem, ha pa-

rádé un miatta.m. . 
Hanem iszen mindegy az nekik. Olyan lukul

luai lakomát csaptak, hogy a muszka császár sem 
eszik olyat. Volt ott minden, amit csak nyujthat a 
modern cziviláczió. Szöló Veleczéböl, baraczk Milá· 
ból fáczán tengeri rák. Egy szóval ami lukszus 

' ' esak van, az bóségesen fölhalmozva a barátom há-
zában. Nem nevezem meg, mart még kiirná valaki. 

. Pedig na~y öröm az, ha az ember ilyen bősé· 
get talál, ami aztán igazi tyuk és nemcsak szin
padi, mint a Potemkiné volt. Mert nem készültek 
engem fogadni, nem vártak, mégis mindenük 
nn, amit szemem, szám megkiván. Bizony isten 
egész passzió ilyen gazdag országban miniszterel
nöknek lenni. 

Hát egyszer aztán a lefekvés előtt a lelkem 
kiYáu meg valamit. Legnagyobb bajom az ideges
ség, ezzel nl'lm tudok elaludni. 

Az ellen használom nyáron az ostendei fürdö
. ket, de különhen is megazoktam már, hogy lefek· 

Téli előtt mindig valami könyvön alszom el . . . 
Nem igen vagyok válogatós. Mindegy akármi. 

H&t amint szobámig kisér szives házigazdám, mon
dom neki: 

- Tegyetek, kérlek, valami könyveket az asz· 
t&lomra, mert még olvasni azoktam ilyenkor ? 

- Olvasni szoktál? kérdé csodálkozó szemek· 
kel. Ugyan ne rontsd a szemeidet kérlek. Nem ki· 
vánja azt a haza tőled . . . 

- Magam mulatságára teszem. Ezt is irigyli
tek már tölem? 

Nossza, lett erre zavar, keresgélés a házban. 
Halottam künn a diskurzust, a parancsokat. A szol
gák lihegve jelentették, hogy nem találnak, sehol 

l-, egy - könyvet. 
,_--· : "Yegre a kertész (nagy memóriáju ember lehe-
~ l 

: :~._-;·.~~t). visszaemlékezett, hogy a báró ur nagyapja 
Talaha könyTeket rakatott a padlásra. 

·," -Csak aztán meg ne gyujtsatok ott valamit 1 
.,,, Már félig le voltam vetköz ve, mert különbe n L,_.,. kijöttem volna. a. szobámból. Az ördög feküdjék nyu

godtan egy olyan házban, malynek a tetején égó 
fáklyákkal járnak. 

Nem kellett soká várnom. A szolgák Yiszsza· 
jöttek azzal, hogy a tyukok pocsékká tették immár 
a főuri bibliothékát odafönn. Nem lehet azokhoz 
emberi kézzel hozzá férni. Ha sok tudomány van 
bennük, a.z ugyan el van ott temetve örökre. 

Hallottam gazdám bosszankodó káromkodá· 
aát is. 

- Már most mi a.z ördögöt csináljak 1 Mit ad· 
ja.t a mi:liszterelnöknek 1 Szégyen, gyalázat ! 

ldai napig sem tudom, ugy értette-e, hogy neki 
szligyen, va~y ugy, hogy nekem. 

- Hopp ! Menjen valaki a. korcsmároshoz. An • 
nál láttam a. minap egy ócska. könyvet az almá. 
riumon. Verjétek föl, azonnal adja ide ... 

Nehány percz mulva meg,aptam a könyvet. 
AZ inas hozta be egy drága müvü tálczán, min t 
valami tenger-entuti csodadelikateszt. A két felső 

lapja le volt szakitva, a többi is tele zsirfoltokkal. 
Idégis megismertem messziröl. A Kákai Ara. 

11yos könyYe volt én rólam. 
Másnap aztán pironkodva., hebegve kért bocsá

natot a gazda: - hogy igy, hogy ugy ... 
- Szivesen adtam volna, de bizony enged d 

meg, nincs nálam egyéb könyv, mint :az izé . . • 
izé ..• 

- No, mondd Iri rnár, hogy az adókönyv. 
Ugy-e, azt akarod mondani. 

Wikor gróf Andrássy Gyula lemondott a kül· 
ig1naia.isz:terségről, sokan Tiszll Kálmánban látták 

ARADI KÖZLÖNY. 

utódját. De Tisza Kálmán csak ezt mondotta bará· 

taínak: , 
- Olyan va,z;yok én, mint a folyó, malynek 

nevét viselem. A Tisza Magyarországban ered és 
itt is ér véget. Én is Magyarországon kezdtem, itt 
is akarom befejezni pályámat. 

Tisztelőinek, hiveinek nagy tábora lelkesedve 
kivánja : fejezze be minél késöbb en ! 

MULATSÁGOK. 
(*) Kereskedők estélyei. Az Aradi Keresked6k 

Köre a meginduló szezonm1 mint mi~den évben, 
tagjai részére több vig. szorakoztato és ta_n~.l
ságos estét vett programmba. Ezek megnyJtOJil 
a kör helyiségében rendezendő vidám Bzilvesz
ter-estély lesz, a melynek müsora mulatságos, 
jeles aradi zene·erők által előadandó zeneszá
mokból, több éne~számb6l, egy erre az alka~omra 
irt tréfás magánJelenetból, a melyet egy kisasz
szony ad elő, egy vig szavalatból és egyebek
ből fog állani, és a melyek záradékául táncz 
vezeti be az uj évet. A tél folyamán több házi 
estélyt, továbbá több hasznos és érdekes előadást 
rendez. a melyeknél többnyire az aradi keres
kedő-világ em.berei fognak a felolvasó asztalnál 
ülni. Ezek részletes programm)é.t legközelebb 
állapítja mP.g a kör. 

óriási szerencsétlenség a tengeren. 
(•zlb ember rizbelul65a) 

·- Az A r a d i K ö z l ö n y tAvitaU értesülése. -
Arad, deczember 17, 

A tenger évről-évre megkivánja a maga 
áldozatait, hiába a modern kor vívmányai, hiáoa 
a teknika óriási fejlettsége, a hullámokat még 
nem birta tökéletesen legyózni semmi és 
senki. 

Megrendítő hajókatasztrófáról kapunk hirt 
Madridb6l. Az eddigiek szerint körülbelül száz 
ember lelte halálát, de ezzel még nincs a vég
leges szám megállapitva, miután sokan még 
nem kerültek elő, kikről nem tudni, megme
nekültek-e vagy a tengerben lelték halálukat. 

A szarencsétlenség annál borzasztóbb, mi
után közvetlen a kiköt6 eUftt történt sok száz 
ember szemeláttára, anélkül, hogy azo.K segit
ségére lehettek volna a fuldoklóknak. 

A "Gneisenau" német iskolahajó november 
elseje óta horgonyozott Malaga sziget külső ki· 
kötőjében. Tegnap a parancsnok szemlét tar~ott 
a hajóstanulókon. 

A tanuJók már sorha állottak a fP.délzeten 
s várták a parancsnokot, midőn hirtelen óriási 
vihar támadt. A tajtékzó habok toronymagas
ságnyira csapkodtak a hajón keresztül. A szemle 
természetesen elmaradt s a parancsnok a ka· 
zánok lehető leggyorsabb befütését rendelte el. 

Közvetlen a kikötőig szerencsésen be is 
jutottak, itt azonban a horgony láncz elszakadt. 

Tehetetlenül hánykolódott a vaskoloszus a 
kikötő előtt, a horgony a tenger mélyében volL 
s a hajó a parthoz nem birt közeledni anélkül, 
hogy az összezuzás veszélyének ne tegyék ki 
magukat. 

Egy óriási szélroham felboritotta a haj6t. A 
tisztek, a legénység fejüket vesztve, a helyett. 
hogy a mentő csolnakokkal igyekeztek volna 
menekülni, a tengerbe ugráltak. Az árral s a 
hajó sülyedése folytán képződő forgataggal 
azonban nem birtak megküzdeni s legnagyobb 
részük a hullámokban lelte halálát. 

Egy ernher maradt csak a hajón, Krestmann 
parancsnok, őt esküje kötötte utolsó perczéig a 
hajóhoz. Ugy állt ott, mint egy hős, ki bátran 
várja kötelességének tudatában a halált. Egy 
szélroham at is lesodorta bajtársai közé a ten
ger fenekére. 

Egy leszakadt mentő csolnakban tizenhá· 

rom hajótörött próbálkozott megmenekülni. 
Ezek is fölborultak s 12 ember ott maradt. 

Rövid idő mulva a vihar csendesedni kez· 
dett s a kikötő személyzetének sikerült ekkor 
többeket megmenteni, kik azonban nagyrészt 
megsebesültek. A sebesülteket a kórházban és 
magánházakban ápolják. A kikötő személyzet a 
fölborult hajó kiemelésén fáradozik. 

A halottak kiemelése még a késő éjjeli 
órákban is folyik fáklya-fény és a világító to
rony villamos reflektorának segitségével. 

Jókai apósa a kórházban. 
(Látogatás Grósz M6ric.znál.) 

- Az A r a d l K ö z l ö D y tudósftójAtóL -

Budapest, deczember 17. 

.Megirtuk a minap, hogy Jókai apósa Gros11 
Mór szeszgyári munkás öngyilkossági kisértete\ 
követett ei. A szerencsétlen embert beszállitot· 
ták a Rókus-kórházba, ahol tegnap meglátogatta 
őt egy budapesti hetilap szerkesztője egy lestő
müvész kiséretében. Amaz, hogy anyagot sze· 
rezzen egy czikkre lapjának, emez pedig hogy 
vázlatol készitsen a czikk illusztrálására. Igy 
jelent meg tegnap az alábbi közlemény, ké
pekkel illusztrálva. 

A Rókus-.h.órbáz 32. számu k6rtermében 
fekszik többedmagával Grosz Mór. Szép, meg· 
nyerü arczu aggastyán, tiszta, jóságos tekin· 
tetü szemekkel. 

Amikor szerkesztőnk megnevezte magát, 
hálásan nézett rá R boldognak mondotta magát, 
hogy szomort;. helyzetében felkereste őt. El· 
mondotta, hogy családjából senki sem látogatta 
meg 6t, sőt még néhány sorra sem méltatták. 

- Pedig mennyi enyhet adna legcseké-
1) ebb részvétük ; pedi~ me n nyire szerettem 
őket. Szegény munkás voltam, s hogy nem 
rossz életü, a:. is mutatja, hogy 16 évig dol· 
goztam egy helyen. Öt gyermekem volt. Mind· 
egyik szivemhez nőtt, de Bella, ő Tolt a leg
kedvesebb, ő volt szemern fénye, szivem leg· 
nagyobb gyönyörüsége. 

És itt bárhogy türtl'íztette is magát, kicsor
dultak a könyei s szavai görcsös zokogásba 
fultak. 

- Szegények voltunk, de nem boldogta
lanok. Gyermekeimért könnyü s édes volt a 
munka nehéz terhe s boldogitott, hogy gyerme
keim, kUlönösen Bella nevelésére áldozbattam. 
.l:!Jgyszerre vége lett mindennek. a mint az öreg
ség és a betegség munkaképtelené tett. Elhagy
tak mind, még ő is, Bella is megtagadott. Most 
itt vagyok az elkeseredés áldozatául, a föld 
legelhagyottabb embereként. Ha barátaim, sze
gény munkatársaim, nem éreznének részvétet 
irántam, nagy keservemen még egyszóval sem 
könyithetnék. 

Meginditó, szivfacsaró látvány volt a bol· 
dogtalan öreg, amint bekötözött kezeivel hány· 
kolódott s el-elcsukló hangon buját, fájdalmát 
panaszolta. 

- Sebes kezeit nem foghatjuk meg, hát 
vállát szoritjuk meg, Grosz bácsi- szóltak a lá· 
togatók Vigasztalódjék! Van-e valamire szük· 
sége1 

- Köszönöm, nincs. Barátaim, az én rJ.erék 
munkástársaim könyörülete ellát azzal a kevés· 
sel, ami nekem kelL 

- Hát az Isten áldja meg Grosz bácsi! 
- Az Isten áldja meg önnökel is, hogy 

fölkerestek ! 
Könyes szemekkel, fájdalmas sóhajjal bu

csuztunk a legelhagyatottabb apától. 
Ki hozzá a könyörtelen 1 
A költő 1 - A költó 1 . - feleségének 

atyjához 1 
Nem. A költő nem lehet! 
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A költő, aki annyi jósággal borult az 

egész nemzet vérző szivére; a költő, aki mil· 
. liókra tudott vigaszt árasztani, · az irgalom 
. falatját nem tagadhaLta meg felesége atyjától. 
, ·ha mindjárt szeg~ny, rongyos z,qídó is ae. 

A leánya 'l Az asszony 1 - - - - -

-----------------
Az a nesztelen fuvalat, siri lehelet csa· 

pott az arczunkba, a mitől megrázkódnak a 
boldogok s összeroskadnak a szenvedők. 

Összeborzongtunk. Ez a sorvasztó áram, 
ez lengi be most az ősz költő hajlékát s 
megrázza' homlt>kán a babért: "Legyetek kö
nyörületesek, mint a ti mennyei atyátok!" 

Utólag ertP-sűlünk, - ugymond a közle
mény, - hogy a kórház gondnokaága tegnap a 
be~egápolási kiilttégek behajtása végett elküldött 

'Jókaiékhoz. 
A hivatalos. küldöttnek Jókai Mór kij'Jlen

tette, hogy az 6 felesége szegény asszony i tehát 
.<.atyjáért nem fuethet . . . Apolják a beteget sze

génységi bizonyítvány alapján. 

Hamiskártyás mágnások. 
_: Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, deczember 17. 

SzidP.rics Antal vasmegyei illetöségü ser
téskereskedő ·á bécsújhelyi vasuti állomás ven
déglőjében olyannyira elázott, hogy mámorában 
az asztalkendőt a csizmaszárába dugta. 

A pinczér kérdőre vontá a kapatos em
bert és egy előhivott rendőr asszisztencziája 
mellett az asztalkendőket előhuzta a csizma

""szároól. 
A szoms7.édos asztaloimál ülő két ur azon· 

ban· pártfogása alá 'tette SzidericRet, s bizonysá
'got tettek mellette, hogy jól ismerik őt, aki va
. gyonos ember és aki csak rP.szegségében dug
hatta el a szalvétákat. · " · 

Időközben előjött a vendéglős is, aid jói 
ismerte Szedericset, mert régi vendége neki, s 
ezzel az affér elintézést nyert, beült egy har
madik osztályu kupéba, ahova az a két ur is 
beszállt, akjk őt előboi nagy bajában olyan ne· 

.. meslelküen védelmezt ék, sőt még egy harma-
dik ur is csatlakozott hozzájuk, aki vastag ezüst 
óralánczot viselt, melyen 5 vagy 6 tallér lógott 
'zsuzsukén t, ujjain 'pedig 4 vagy 5 pecsétgyü
"rut' hordozott. · · ·· · 
· ... . Az urak csakhamar nyájas ismeretséget 
"kötöttek Szidericscsél, sőt az egyik a zsebéből 
el~huzott pintes üvegből sürüen itatta öt igazi 
'siirmiumi ·lsligoviczával. · · 
' " Ivás . közben kiderült, hogy rnind a 8 ur 
kivétel" n~lkül igen magas rangu férfiu, - sót 
az· egyik Bat~hyány' herezeg Windisch-Teistriz
.ból, a másik kettő pedig Varga gróf és Krausz 
-~róf,. akik, hirt~le~ében ~gy-két ?radalma~. akar
nak összevásároint Vasvarmegyeben. 
. '· · Szedt"rics rendkivtil jól érezte magát a főuri 
társáságban és szivesen járult ahhoz, hogy a 
vasuti utazás unalmit egy kis ártatlan kártyá· 

Jz6.ssaf'üzze el a 'társaság. '. . 
·t. "Az els6· bankot Sziderics adta s el is reti· 
rált"M korona tíszta haszonnaL Utána Varga 
gróf adott egy 40 koronás bankot, . me ly be ·az. 
'tán 'Szederics' Csakhamar belevesztett 812 ko-
-rona készpÁnzt és egy ezüst órát. ' . 

Játék közben folyton pálinkát ittaTc a mág
n4so~' · sfvelök 'sziderics s ez utóbbi any
nyira ódáig volt, ' hogy milror ai' óráját is el
kártyázta, akkor ~laludt, csak Szombathelyen 
·értesült, hogy,·a. töuri ~rsaság Tormáso n· szállt 
le a vonatról. Sziderics · 'rögtön 'visszautazott 
Bécs·Ujhelfbe, mert az.t hiszi, hogy az ottani 
retid6rség"' közelebbről ismeri a jeles '"mágnáso· 
kat. akik őt kifosztottAk. · 

ARADI KÖZLÖNY . 

Schwemmer Adolfot 
' ' letartóztatták. 

1

' 

- Az A r a d i Köz l·ö n y tudósitójA.tó1. -

Arad, deczember 17. 

Az aradi kereskedő vi!ág jó birnevének 
megrontója, Schwemmer Adolf ismét börtönben 
ül. &hwemme.r Adolfot a vizsgálóbiróság ma 
délután olyan ujabb büncselekményekért, ami· 
lyenekért Schwemmer már kétszer is letartóz
tatva volt, s ma is vizsgálat alatt áll, ismét 
letartóztatta. 

Alig egy évvel ezelőtt történt, hogy a Nyir6 
Géza . vizsgálóbiró Schwemmert letartóztatta 
azért, ruert ez Fischer és Prinz volt aradi ke
reskedőket rábirta arra, hogy áruraktárukat -
mikor már üzletük a csődhöz közeledett -
núi adják el, s igy kijátszák hitelezőiket., kik 
előbb az áruk eladásával elvonták a kielégilési 
alapot. Természetes, hogy nevetségesen csekély 
pénzeket Rzokott Schwemmer a bukás szélén 
álló kereskedőknek adni az á.tvett árukért s 
igy minden ilyen vásárláson busás nyereségei 
vannak. Ezen ügyében akkor a hitelezőkkel 
sikerült neki kiegyezni, amenyniben ő fizette ki 
a ~"iscb.er ~s Prinz czég adósságait s a hitele· 
zők ennek fejében visszavonták az ellene tett 
feljelentéseket A biróság akkor szabadlábra is 
helyezte Schwemmert, a vizsgálatot azonban 
tovább folytatja ellene azon ujabb tizenkét fel
jelentés alapján, melyet a később jelentkezett 
hitelezők ellene beadtak. 

Ugyancsak ehhez hasonló üzelm~kért van 
vádol va Schwemmer a Rame.r és Lengyel volt 
aradi czég megszünéséból kifolyúlag, kiknek 
60.000 frtos áruraktárát 10.000 frtért vette meg. 
Schwemmernek magának vagyona nincs s igy 
a czég hitelezői követelésüket rajta behajtani 
np,m tudják . 

A ·mai letartóztatás el5zményeit és részle· 
teit a követkézökben a.d]uk :· ·· 

Fürst Jakab, a bécsi Crediloren Verein el
nöke s több a hitelt>zők védegyletébe nem tar· 
tozó hitelező hamis bukás büntette miatt beje
lentést tett az aradi ügyészségnél ifj. Allethand 
Károly jelenleg csőd alatt álló uj-szt.·annai ke
reskedő ellen azon az alapon, hogy ·Anerhand 
körülbelül 100.000 korona értékü áruit, melyek 
árát hitelezőinek ki nem fizette, részint potom
áron eladta, részint pedig elrejtette és pedig 
csődbe jutása előtt, hogy azok ára, értéke a 
csődtömegbe ne kerüljön, hanem neki marad
jon meg. 
· "Az ügyészség vádinditványa kapcsán Nyir6 
Géza vizsgálóbiró maga elé idéztette .A.lerhand 
Károlyt, ennek tömeggondnokát, valamint azo
kat, kiknek 'A berhand áruit eladogatta, igy ezek 
közBtt Srhwe~mer Adcilfot is. · 

Az előzmények után, melyek Schwemmert 
a bdntető biróság előtt ismeretessé tették, nyil
vánvaló volt Schwemmer bünrészessége s a 
vizsgáfóbiró őt Allerhand ·Károly · vall?mása 
alapján, a !elmerült bizonyítékok sulya alatt 
azonnal le is tartóztatta. 

A vizsgálatot természetesen Allerhand Ká
roly ellen is. folytatják, Schwemmer letartózta· 
tását azonban· indokolja az. hogy hazonló bün
cselekmenyekért jelenleg is vizsgálat alatt ~ll, 
sőt vád alá is van helyezve. A 32.000 . korona 
e'rtékü iru, melyet. Schwemmer . 2ooo kor~náért 
vett meg Allerhandtól, már nincs a Schwemmer 
tulajdonában. Másnak a nevén van az ő parthie
lru üzlete is, 1nehogy az igy összevásárolt áru-
kat visszakövetelhessék tőle. . ; 

'A letartóztatás ellen Schwemmer szóbelileg 
felebpezéssel élt, · ügyv~dje pedig bp l nap .. ad be 
a tBrvényszékhez . felfolyamodást, ' me1yben 
Schwemmer szabadlábra helyezését kerL 
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HIREK. 
- Személyi hir. Vásárhelyi Béla főrendiházi 

tag, az A. Cs. E. V. nzérigazgatója ma, hinlaloa 
ügyekben Budapestre utazott, honnan e hó ~l· én · 
tér vissza. t 

- Az Aradmegyei takarékpénztár vasárnap l 
déldelott 10 órakor Szathmáry Gyula kir. taná
csos elnöklete alatt rendkivüli közgyUlést tar
tott. Elnök megnyitván a köz~yülést a jegy
zőkönyv vezetésére dr. Mandl Vilmosjogtanácsost 
értek fel, hitelesitésére pedig dr. PáriB Lajost, 
dr. Keresztes Gyula és Pálmai Lajost. Ezutáo._ 
meleg szavakban emlékezett meg Neuman Ede 
igazgató el h unytáról, aki a pénzmtézetnek , .. 
egyik lelkes és buzgó alapítója volt. Majd 
Ring Géza vezértitkár olvasta fel az · igáz
gatóság jelentését; a melyben szintén kegye- l' 

letes szavakban megemlékezeit Neuman Ede 
igazgató elhunytáróL Az igazgatóság,...u,htvá
nyára a közgyülés az ell.mnyt igazgató et"lékét ;...; 
jegyzőkönyvben határozta megörökíteni. A kö:ii· ' 
gyülés megerősitette ezután a megüresedett 
igazgatói állásban Neuman Samu megválasz&a· '· 
tását. Ring Géza vezértitkárt ügyvezető igazga
tóvá léptették elő. Végül az alapszabályok 128, 
129,108, lll és 21. szakaszainak módositására ke-
rült a sor, melyek szerint a takarékpénztár tarta-
ma az alapitásnál meghatározott 30 év letelése 
folytán további 50 évre állapittatik meg. Az 
igazatóság tagjainak számát hatra emelte föl. 

Az ülésen jelen voltak Szathmáry Gyula el
nöklete alatt Rász Sándor, Neuman Samu, Wa
do.wszky Gusz, Bing Vilmos, Herzel Bernát, Ring 
Geza, Nattland Bernát, Kopp János, Domon"os Jó
zsef, Braun Ede, dr. Rosenberg M.iksa, dr. Pária 
Lajos, dr. Mandl Vilmos, dr. Ring Béla, Walder 
Gyula, Hollander Ignátz, Reiniger S., dr. Kereu
tes ~yula, Kádas Kálmán, Mayer Miksa, b1P.s 

1 Árz_mn, dr. Schartner Sándor, Friedmann Lajos, 
Frteddmadnn LEde,b Deutsch Bern.át. I,.e~ohl ''sit . ,.,... 
mon , r. am erger Lajos~"."IL• jg • ..;.l!llllU,w -~-' 
Neuman Dá.uíel, Neuman Adolf, Braun Mór l 

&uch!J József. Mairot"itz Mór, dr, Tisclt 'M~r'
dr. Tolnai János, Kohn Zsigmond, Frittlon~ -1 

. Ignátz, · Sarlot Domokos, Kintzig Ferencz, Miti--J 
ler Zsigm~nd, Ifo~liinder. Sándor, Tagánvi. Gusz-
táv és Wetsz David.· · 

. (l' ,' 

- Telefon összekötetás Araddal. Boch Ró-
bert dr.' esanádmegyei törvényhatósági bízottai
gi tag azzal a kérdéssel fordult az ·.aradi ipar

. ~s ker~skedélmi kamarához: járna közbe, hogy 
Csa'nádvármegye . és .Arad között telefonösszeköt
tetést létesítsenek. 

- A .Boros , Báni-alapitvány. Az arad-csa
nádi egyesült. vasutak igazgatósága mai üléséo 
a Boros Béni nevére tett alapitvány 800 korona 
kamatait a jövő évre Szathmáry Károly müegye
temi hallgatónak, Szathmáry János főmérnök 
fiának adta oda. · · 

- Arad képviselövalasztói. A város köz· 
ponti választmánya mai ölésén állitotta össze 
a jövő évi képviselőválasztók névjegyzékét. Sza~·;·· 
vazati joggal a jövő évben Aradon s694· polgár 
bir. Ezek között feJ van véve földbirlek alap
ján' 348 szavazó,, házbirtok alapján 724, · jön· 
delern alapján 2163 és· végül értelmiség alap-
jáp 459 szavazó .. Az egyes kerüle.tek között igy 1 

oszlik meg a szavazati joggal bírók száma~ a,,., 
belvárosban. összeiratott 2438 szavazó, ,sartnt<l l 

E!."zsébetváros és az Ujtelepen 928, Séga, Poltura, 
.Gáj és a tanyákon ~38 szavazó .• Érdekes az 
összehasonlítás a jövő és a mult évek adatai 
között azon már · életben . lévő törvény követ· 
.keztében, amely szerlnt az ~óhátralék nem 
képez akadályt a szavazati· jog gyakorlásában. 
_Mi;:; 1898· ban a szavazók száma 2586, 1899-::óen 
pedig 2726 volt, addig az \dén. körülbelül uw-
rel több a szavazati joggal birók száma. A 
~özponti választmány: ülésén ,Balacz Gyula pol· 
gármester elnök!ete alatt jelen VQ.lt.ak: .In,Hto· 
ris Kálmán főjegyző, D6tlttsch Bernát, Háli 
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Sándor, Bemetey Fülöp Károly, Szalay Antal, 
_ . 8ttmhardt Mór dr., és Kristy6ry János. 

~ Pénztárvizsgálat a városnál. A város tör
' vényhatósági bizottsága által kiküldött bizottság, 
, · a polgármester elnöklate alatt, ma kezdte meg 
"' a városi pénztár vizsgálását. 

- Vilmos császár a Kinából hazatért kato· 
· nákhoz. A Kinából hazatért német katonákat 

. ' nagy ünnepélyessÁgek között fogadták Berlin
. ben. Az ünnepélyek fénye azonban nem lett 
· volna teljes, ha Vilmos császár b~széde nf!lkül 
· esett volna meg. A császár - mint nekünk 
· táviratozzák - a visszatért német csapatok 

üdvözlésekor a következőket mondolta: 
- Balsejtelemmel és nehéz szivvel lát

talak benneteket a hazából távozni. Előre 
látható volt, hogy mílyen fáradalmak várnak 
rátok. Az egész haza, az egész német nem· 
zet nevében köszönetet mondok nektek 
azért, amit tettetek. Mindenekelőlt megtar-

. tottátok zászlóeskütöket és meg vagyók róla 
győzöd ve, hogy a baj órájában mindegyiktek 
teljesitette köt~lességét. Szemetek pillája ~em 
rezzent meg, . kezetek nem remegett. Igy 

· , arattatok győzelmeket Egyiktek sem tud-
. hatja, milyen örömöt okoztak a hirek, ame

lyek győzelmeitekről szóltak, amelyekben 
egyaránt része volt a hadseregnek és a ha
ditengerészetnek. A nagy császár és király, 
.akinek emlékszobra előtt ma elvonultok, lenéz 

. reátok; isten segítsége, amel;y eddig velünk 
volt, ezentul is velüuk lesz. 
. Más lapok közlése szerint a császár azzal 

kezdte beszédét, hogy megemlékezett a bajtár
sakról, kik a távol Keleten barczoltak a biro-

1 dalom becsületéért és jólétéért s magasztalta a 
fiatal német haditengerészetet, amely az utóbbi 

. hónapokban fényes bizonyságát adta deréksé
. gének. Mert - igy fejezte be beszédét - a 
hová az én kék legényeimet ültetem, oda többé 

-" m% ne ülJön. 
M"f u •• 
. _ - Véres összeütközés hadnagy és hivatalnok 
: "'· ·· . ..Jt6ziti...lqlóról írják, hogy ott tegnap 7 órakor 
~ este szomoru . kimenetelü összeütközés . volt 
) Liebisch vszkár a 81. gyalogezred hadnagya éH 
' _dr. Wittrofsky Lajos tar~al~kos hadnagy közt. 

.. , Szemtanuk leírása szerint a dolog igy -történt: 
Liebiseh régi haragosa Wittrofskynak. Tegnap 

·-a népes korzón találkoztak s amint Wittrofsky 
):~lhaladt a hadnagy mellett, az szidalmakkal 
illette, a mire . Wittrofszky hasonlókkal vála
szolt. A tiszt erre a kareljához nyult és több 
csapást mért a czivilre, ez pedig zsebkését 

·kirántva · Li e oischt több helyen II).egsebe3te. 
·i Úriási népcsüdület támadt erre s a közbelépő 
1 .. rendőrség dr. Wittrofszkyt a kapitánysághoz 

kísérte, a hol megállapitották, hogy három sebet 
kapott a fején és egy igen sulyos vágást a 
karján. Liebisch hadnagy · pPdig eg) szurást 
kapott az arczába és egy másik életveszélyes 
szurást tüdejébe, ugy, hogy élet-halál közt lebeg. 

\~ Az összeütközésnek egy régebbi párbaj előtti 
~sszeszólalkozás volt az oka. A sajnálatos eset 
élénk feltünést kelt lglón, miután eddig a leg
békésebb egyetértés uralkodott a városban a 
polgárság és katonaság között. 

1 · · ~ - '
1
Az ~jféti • mise 

1 
megszüntetése. N~gyon 

furcsa mozgalomról számol be fővárosi tudó-
i sitónk, mely .a kathoUkus világban ne.m kis 

zavart fog előidézni. Arról van ugyanis szó, 
hogy a karácsonyi éjféli mise beszüntettessék. 
Azok pectig, akik ez.en mozgalom élén állanak, 

r nem mások, mint ll budapesti 'plébánosok,. kik 
i.ly értele.mben határo~atot .hozt,..a.k .és , egy ter
jedelmes felterjesztést meB"sztettek a püspöki 
karhoz. A felterjesztés a beszüntetés egyik fő-

Í ipdókul azt pozzák fel, hogy a fővárosban az 
~ ~j'féli' W!se alkalrl).ával ~ok ~észeg emb~r ban. 

dukol be a . templomba ,és gyakran botrányes 
• magaviseletükkel megzavarják az istentisztele-
' ' ')r 
~ 
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tet. Az hisszük, hogy ezen bajnak orvoslását 
másban kellene keresni és hogy a plébános 
urak kissé tullőttek a czélon. A keresztény· 
világ legmagasztosabb ünnepi istentiszteletét 
ily indokból eltörölni nem lehet mert, na ez az 
indok győzne, akkor nagyon hamar találkoznék 
hasonló indok a templomok végleges bezárá
sára. Egy nehány részeg emberért a józan ke
resztény világot megbüntetni. vallásos érzetében 
megbántani, isten tiszteletében megakadályozni 
legalább is nem okos dolog. 

- Potozkodó festömüvészek. A festóiskola 
egyik legujabb iránya mutatkozott Vars6ban, 
ahol az uj mücsarnnk mrgnyitása képezte 
az idei szezon eseményét. Egy Varsóból érke
zett táviratunk szerint Falat Gyula, a müvészeti 
akadémia igazgatója müvészi kérdésben össze· 
különbözött Kossak Alberttel, a hires csatakép 
festőve!, aki Vilmos német császárnak ép oly 
hel vencz festője, mint Leubarh volt Bismark 
kanczellárnak. Ellenérvelések helyett az akadé
mia igazgatója többször arczultitötte a htrP.s fes· 
tat . .Nagyon természetes, hogy ezen vitatkozás
ból párbaj keletkezett. Kossak az inzultus után 
rögtön kíhivatta a brutális igazgatót. A párbaj 
[eltételek igen szigoruak voltak : háromszori 
golyóváltás tíz méter távolságból. A pítrbajban 
Kossak festő Falat Gyula igazgatót iletves?.élye
sen megs~bezte. 

- Tizezer korona az ujságiróknak. A Bu
dapesti U jságirók Egyesü letét váratlanul igen 
örvend~tes karácsonyi meglepetés érte. · Az 
egyesület segitő alapja szán.ára egy magát 
megnevezni nem akaró em berbarát tízezer ko
ronát jutlatott Vészi Józsefnek, a Buclapesti 
Ujságirók Egyesülete" elnökének kezéhez. A 
nemeslelkü adományozó csak azt az egyetlen 
felt.ételt köti ki, hogy kilétét a legszigorubb 
diszkréczió fedezze. Az egyesület választmánya 
legközelebb dönt az összeg hovafordításáróL 

- Megnémult az ütéstől. Kióta János, bol
vacz-licsai születésü, 23 éves bányamunkásnak 
e hó 13·án az ottani bányában egy nagyobb 
darab kőszén esett a fejére. Az illető azóta nem 
tud szavakat kiejteni, - beszél, inkáb!> szó
tagokat badar, de nem tudni, hogy mit. Az 
ét·dekes beteget most felvitték Budapestre a 
Rókus-kórházba. 

- Salamon százados meghalt. Az aradi hon
védhuszár tisztikar szomoru birt bpott ma 
Nyiregyházáról, a hol hos~zas betegség után 
meghalt Salamon Samu, a kassai 6. számu hon
védhuszár wz;red nyjregyházi osztályának szá. 
zadosa. Salamont nem rég helyezték átAradról. hol 
kedvencz tagja volt a társadalomnak, kitünő 

bajtársa a tiszteknek és szeretett fölebbvalója a 
legénységnck. A 41 éves korában elhunyt szá
zadost a tifusz ölte meg. 

- Az izraelita nö·egylet eatélyt renelező 
bizottsága holnap, kedden délután 4. órakor 
É'les Árminné urnő elnök lakásán értekezletet 
tart. 

- Burok . német gyarmatokon. A német 
kormány a szerencsétlen burok helyzetén az
által vélt segíteni, hogy a német fokföldi gyar
matosoknak megengedte, hogy az angolok el· 
len küzdött bur .alattvalókat a német gyarma· 
tokon letelepithessék. Nem ezt óhajtotta Krüger 
a német kormánytól elérni, de a szorongatott 
helyzetben ez a kedvezmény is valami. 

- Ön gyi l kos . szerkesztö. M agócsy Béla, a 
"Hatvan és. Vidéke" czimü ujság szerkesztője 
önkezével oltotta ki életét. Budapestí tudósit.ónk 
e szomoru esetről a következőket sürgönyzi : 
Mag6csy ne~~ny .nappal ezelőtt jött .. fel a fővá
rosba é~ az "Arany. sas" szállodában vett lakást
Sulyos . betegsége vitte a fővárosba, ahol gyó
gyítás végett mindennap eljárt a klinikára. Ott 
meggyőződött arról, hogy betegsége gyógyitha
tatlan és e fölötti elkeseredésében lőtte ~yon 
magát. Egy másik verzió szerint nem ez . vitte 
a halálba, hanem a nyomor, mely akkor állott 
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be, amidőn nehány nappal ezelőtt lapja meg· 
szünt. 

- Szaporodnak 4 felekezet nélküliek. A 
polgármesteri hivatalban ma tiz aradi psraszt 
ember, részint római katholikusok, részint más 
vallásnak bejelentették, hogy eddigi vallásuk 
kötelékéből kitépnek, s felekezetnélküliek akar
nak lenni. Egyrészük az egyházi adóval, má· 
sikrészük a papjukkal nincs megelégedve . 

- Stefánia uradaimat vásárol. Lónyay Ele
mér gróf és neje Bte(ánia herczegnő a jövő ta
vaszon hosszahb időt töltenek Vasvármegyé
ben, s látogatást: tesznek ez alkalommal Sza
ptiry Pál grófnál Sorki·Ujfaluban és Szapár-v 
László grúfnál Muraszombatban. A fenséges 
asszonynak szándéka Varvármegyében egy ura
dalrnat vásárolni, s beszélik, hogy Festetich An~ 
do-:- gróf szelestei uradalmára és kastélyára re
flektál. 

- A napszámlálás és az iparosok. A nép
számlálás alkalmából igen fontos szerep jnt a 
kisiparosokoak, a mennyiben az ó kérdőíveik 
oly kérdéseket tartalmaznak, melyekre aoz adott 
feleletek egybe gyüjtve mutatni fogják a hazai 
ipar állapotát, haladását és hiányait. E kérdé
sekre csak ugy remélhetök a kitűzött czél el
érésére alkalmas feleletek, ba az iparosok elő
re tisztában lesznek az adataikkat Most aztán 
az országos statisztikai hivatal leirt a törvény
hatósághoz, s ebben megsürgeti, hogy a kisipa~ 
rosok lehetően felvilágosittassanak a népszám~ 
lálásba jutott szerep felől, s e czélra az "álta
lános utasítás" az ipartestületnt·k, hazafis buz
dító felhivás kiséretében megküldessék. 

- A ki nem tud olvasni. Pécsi tudósitónk 
jelenti ezt a mulatságos történetet: Az ezredes 
ur honvéd-kátét irt a legénység számára, a 
melyb51 az altisztek tudato:;an jóra tanitgatták 
a tudatlan ficzkókat. A hazafias szellemtől át
hatott kis könyvecskében a szíilóföld, haza, és 
sok egyéb . fogalom könnyen érthető nyelven 
meg volt határozva, ugy hogy a bonvéd legény
ség lelke szinte épült az épületes definicziók
tól. Az ezredes ur naponként kérdezgette a 
század-parancsnoktól, hogy mennyire haladtak 
a kis kátéval s alig várta az időt, hogy már 
maga is meggyőződést szerezbessen a tamtás 
eredményéről. V égre elérkezett az idő ; a szá· 
zad-parancsnok jelentette, hogy az ezredes ur, 
ha személyes meggyőződést kiván szerezni az 
iskolázás hatásáról, bármikor tarthat vizsgát. 
Kapva-kapott az ezred&s ur az alkalmon s ki
tüzte a vizsga napját. ~)érkezett a nagy nap. 
Az ezredes ur betoppan a kaszárnyába s meg. 
kezdi a vizsgát. 

- Kajla Péter ! . Állj. el 6. 
A lapát-fülű gyalogos előáll s összevágja 

bakkancsát, hogy szinte megrendül belé az eme· 
let-es épület. 

- Mondd mP-g nekem, mi a haza? 
Kérdi az ezredes. 
- Haza 1 . . . . Haza 1 . . . . (Makog . a 

baka s gondolja magában. hogy jó lenne kará· 
csonyra haza menni, az lenne az i~azi haza.) 

- · No nem tudod. 
- Igen is, nem. 
- Adjanak neki egy. kátét, hadd olvassa 

föl maga, .hogy mi a haza. 
(Adnak neki egy kátét s a bamba ; legéJ)y 

fordit va \'eszi kezébe .a könyvet.) 
- Hadd hallom, olvasd föl hangosan, mi 

hát a haza! 
- . .&ZrP.des urnak alássan jelentem, . nem 

tudok olvasni. 
.Az ezredes urat elfujtja a szent Antal tüze, 

s rárlvall a hülye .lfgf.nyre. 
-:Hogyan . lehet valaki. a ki a . huszadik 

században nem. tud olvasni-'/ 
- :Alássan· jelentem, én a második secúad• 

ban. tzolgáloJ: • . . 
-.Marha! 

- A munkásképz6 elöadások negyedik • ._. 
sárnapján Kara Győző fógymnaziumt tanár tar-
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tott érdekes, tanulságos előadást a franczia 
forradalomróL Hosszasan és zajosan éljenez
ték, mikor befejezte s lendületesen aposztro
fált& az iparos és munkás közönséget, hogy 
azokat a hagyományokat, melyeket a franczia 
forradalomnak köszönhet: a szabadságot és 
egyenlőséget törvényes és békés eszközökkel 
igyekezzék megtartani és gyümölcsözövé tAnni. 
A szakelőadást szavallat követte s végül az 
aradi dalegylet éneke fejezte be az érdekes 
előadást. A jövő vasárnap Heeht Adolf dr. a 
munkásegészségügyről fog előadni, e hó 30-án 
pedig Filesz Lajos dr. magyar államvasuti fo· 
galmazó fog beszélni arról~ hogy mire való a 
statisztika és a népszámlálás. Uj év után egy 
pár természettudományi előadás lesz vetítő ké
pekkel. A következő előadás még - a kiálli· 
tásra való tekintettel - az ipartestület nagy· 
termében lesz, de 30-án már ujból a tempom
utczai iskolában. 

- A franczia kormány gyözelme. Az arn
nesUa-javaslat tárgyalása a Waldeck-Rousseau 
kormánynak fényes diadalt szerzett azon áram
lattal szemben, mely a kormány bukása körül 
minden képzelhető módot felhasznált. A kor
mány győzAlme magára Francziaországra néz ve 
is nagy kihatással bir. mert utját IÍllja, hogy a 
Dreyfus-pör alkalmával felszínre került reak
czionárius áramlat tulsulyra kerüljön. Vaseille 
radikális képviselő egyik módositványáról már 
megemlékeztünk szombati számunkban. Ez a 
módositvány a szombati parlamenti ülésen, az 
idő előrehaladottsága miatt, hétfőre lett ha· 
laszt va. Egy párisi sürgöny szerint a parlament 
mai ülésén ezt a javaslatot nagy szótöbbség
gel el vetették. Ha ezt a módositást a parla
ment elfogadta volna, a Dreyfus-ügy ujt·a fel· 
elevenedik és Francziaország nyugalma ismét 
felforgattatik. A kormány a veszedelmet át
látva a kabinet-kérdést felvetette - a szava· 
r.ás erenményében, tehát nemcsak a nyugalom 
fentartása és biztosítása, hanem a kabinet 
iránti bizalom is nyilvánul, mely elkeseríti 
ugyan az ellenzéket, de annál örvendetesebb 
az országra nézve. 

- Muszkálay János adománya. Az uj-panáti 
szegényebb sorsu hiveknek és iskolás gyerme· 
keknek Muszkálay János pápai kamarás volt 
uj-panáti plébános a község előljárásága ut
ján 100-100 koronát küldött karácsonyi aján· 
dékul. 

- Halálozások. Részvéttel vettük a követ· 
kező gyászjelentést: Ozv. Barti Károlyné szül. 
Kosják Jusztina a maga, valamint Károly, 
Béla és Ulga gyPrmekei, ugy az alólirottak 
és nagyszámu rokonai nevében is mélyen 
szomorodott szivvel tudatja forrón szeretett 
férje, illetve jó atya, testvér unokatestvér, 
rokon és jóbarát Bartl Károlynak, folyó évi de· 
ezember hó 17-én, reggeli 6 órakor, életének 

. 67-ik, boldog házasságának 32-ik ~vében, hosz
szas szenvedés után az Urban történt elhuny· 
tát A boldogult kedves halott hült tetemei de
czember hó 18·án d. u 3 órakor fognak Alsó· 
molnár-ulct.a 13a. számu házból az alsó teme· 
tőben örök nyugalomra helyeztetni. Az engesz· 

. telő szentmise áldozat az elhunytnak lelki üd· 
veért pedig deozember hó 19-én d. e. 9 órakor 
fog 1\ főt. Minorita-atyák templomában az egek 
Urának bemutattatoL Áldás emlékére! Arad, 
1900. deczember 17-én. vzv. Szávits Miklósné 
szül. Bartl Matild nővér. Szávits Miklós, Alajos 
és Anna. Bartl Ida, özv. Jaczkóné szül. Barti 
Klemendn. ö7,v. Angyalné szül. Gerner Nina, 
Gerner BOl·bála unokatestvéreL Barti vdön, 
Barti Antal, unokabátyjaL 

Alólirottak fájdalomtelt és megtört szivvel 
tudatják, a forrón szeretett atya, illetve na{{y· 
atya, sógor dédapa és jó rokon Bartmann Jó
zsef-nek folyó évi deczember hó 17-én, reggel 
2 órakor, életének 90·ik évében, hosszabb szen
verlés után történt gyászos elhunytát. A drága 
halott h ült tNemei folyó hó 18-án. délután 2 óra
kor fognak saját házából (Mocsár-utcza 3. sz.) a 
helybeli izra.Alita sirkertben örök nyugalomra 
helyeztetni. Oz.v. Rein er Dávidné sz ül. Hartmann 
'l'erAz leánya. Ozv Huszerl Mari, özv. Huszerl 
Amália, özv. Huszerl Józsefin, sógornők. Ozv. 
Hartmann Hermanné, özv. Hartman Mórné me· 
;u Jei. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Krüger Amerikában. Hágából sürgönyzik, 
hogy Berth, az angol békeapostol hosszasabban 
értekezett Krügerrel. Beszélgetésében biztatta 
az ősz elnököt, hogy a béke iránti fáradozásá· 
bnn legyen kitartó és ne rettenjen vissza a 
mostani nehézségektől. Berth beismeri, hogy az 
európai nagyhatalmaktól sokat Mm várhat és 
épen azért ajánlja Krügernek, hogy forditson 
hátat Európának és menjen Amerikába, ahol a 
nép nagy szimpátiát mutatott a burok iránt ; 
már pedig a nép hangulata ott erősen befolyá· 
solja az Egyesült-Államok tlnökét és igy na
gyon valószinü, hogy Mac-Kinley maga kezébe 
fogja venni a burok ügyét. Krüger ezen ajánlat 
helyességét átlátva, legközelebb már Amerika 
felé veszi utját. 

- Hamburg világitás nélkül. r~gyiptomi sö
tétség bomlt tegnap este Hamburg városára. A 
központi villany világitás ugyanis felmondta a 
szolgálato·. A sötéts{~;_; folyt án az üzleteket be 
kellett z:;rni a Thalia szinházba pedig az elő
adást félbeRzakitották. 

- Cselédek jutalmazása. Tegnap járt le a 
pályázat, mely az Aradon st:.olgáló legjobb cse
jédek jutalmazására volt kiírva. A határidGig 
tizenhat cseléd pályázott. A jutalomdijak oda· 
itélése felett a jövő hó végén lesz döntés. 

- Az aradi ügyvédi kamara közhírré te
szi, hogy Dobay Károly dévai ügyvédet elha· 
lálozása, Mikolay István orosbázai ügyvédet pe
dig önkéntes Jemondása következtében az ügy. 
védek lajs~romából kitörülte; az előbbinek iro· 
dája rfls.zére a halaszthatatlan teendők teljesi
t~sére Tolnay János dévai üg-yvédet rendelte 
ki; az utóbbi pedig irodáját dr. Nagy Elemér 
orosházi ügyvédnek adta át. 

- Kincs a czigányoknál. Szeged környé~ 
kén lókötö czigányokat nyomoz a csendőrség. 
Szöregben több mint száz lókötó tartózkodik. 
A csendőrőrjáratok éjjel-nappal czirkálnak és 
nyomoznak a szegedi lókölések ügyében. Min
den éjszaka valamennyi czigányt ellenőrzik, 
hogy odahaza vannak-e 1 Meglepő házmotozást 
tartott a csendőrség a~ egyik czigányfamiliá· 
nál. Több ezer forint értékü ékszereket, arany 
és ezüstféléket, drágaságokat taUí.ltak, amik ren
detlenül voltak összehalmozva a szurtos falá
dákban. Mikor kérdezték, honnét való a kincs, 
alázatoskodva mondogatták: 

- Csókolom kezsit-lábát a nagyságos téns
urnak, az B'párn háttá, mikor meghált. 

Vagy har;ninczkét czigányház van Szőreg· 
ben, mindegyikben s-10, sőt 20 vánkost és 
dunyhát találtak. Akármelyiket kérdezték, azt 
felelí, ho~y az apjától örökölte, aki p~rsze már 
meghalt. 

- Felfuggesztett jegyzö. Mladin György si
lingyiai jegyzőt - mint tudósltónk jelenti -
Baross Ferencz bl)rossebesi főszolgabiró állásá
tól ma felfüggesztette. 

- Becsületrend Dreyfus védelmezöinek. Drey
fus kapitány háro:n hivét - mint Párisbói je
lentik - a minisztérium előterjesztésére a be
csületrenddel tüntették ki. Az t>gyik Bartmann 
őrnagy, aki tanuvallomásában ugy nyilatkozott, 
hogy a bordereauban f !sorolt tüzérségi szereket 
Dreyfus nem szállithatta. A másik kettő Moch 
kapitány és Lallance őrnagy . 

- Balesetek. Rotter János 26 éves buda
pesti csizmadia legény ma éjjel b~ ment az 
Or-utcza 7. sz. a. levő mulatóholyre, a hol 
azután valahogy a pinezebejáraton lebukott, s 
oly sulyos sérüléseket szenvedett, hogy haldo· 
kolva kertilt a Rókus·kórházba. - Wéber Fe
rencz paksi szült"tésü 70 éves napszámost az 
éjjel a budapestí keleti pályaudvaron tolatás 
közben elütötte egy mozdony s e közben bal 
lába a kerekek közé ke: ült, mely azt össze
morr.solta. A Rókus-kórházban ápoljád:. - 8vanni 
János 19 éves munkásnak tegnap reggel a 
budapesti saroksári-uti Grágersen-féle ilirész
gyárban a gép elvágta a '.>alkezét. Ezt is a 
Rókus-kórházba vitték. 

- A német nyelv az olasz iskolákban. Ró& 
-mából jelentik, hogy az ottani főgymnáziumok-
ban Braueli Guido képvi:selő indítványára a 
né.rnet nvelv és irodalomnak tanítását fölvették 
a tanrendbe, a filozofia helyébe. Szerinte Kant 
és Hegelnek anyanyelve fontosabb e tárgynáL 
A kamara egyhangulag elfogadta Baccelli in· 
ditványát. 
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- Időjárás. Kezdődik 8 karácsony, s 8 tél, 
igazi tél még mindig nem akar megjönni. Pedig 
most jelentkeznék, miodenki szivesen látná, kivév 
természetesen azokat, a kiknek se fá.juk, se szenük 
de ha megkésve érkezik, ugy tavasz felé, akkor h 
zony visf'zakivánjuk, 8 honnan jött, az örök jég 
hó vilá~ába. .Most is - midön e sorokat írjuk 
az idő- és viszonyokhoz képest enyhe !uvallato 
mellett csillagos ég borul az éjjeli csöndbe meriil 
város fölé s az ember azt hinné, hogy reggel 
vaszra fog ébredni. Azonban tapasztalt, élemedetteb 
meteorológésok, kik végtagjaikban állandóan magukk 
bordják az időjóslás készülékeit. no meg egyébkén 
is jobban értenek az időjárás megfigyeléséhez, az 
jövendólik, hogy havazáRra válik az idó, talán ro 
reggelre, mindenesetro rövid idó mulva. No maj 
meglátjuk. Egyébként se nagy virtus, deczembe 
végén havat jósolni, mert tudvalevőleg - legaláb 
rendszerint - télen mindig hideg van. 

- Helyreigazitás. Ar. aradvármegyei ga 
dasági egyesület szombati igazgató válasz 
mányi üléséről lapunkkan közöW· referádá 
Laehne Hu~ó titkár irta Neve a czikk alól k • 
mamdt, amit ezennel h~lyreigazitunk. : 

- Az ezredes végrendelete. Salzburgban a 
napokban halt meg egy nyugalmazott ezredc~~ 
lovag Miskirs Ferencz. Az öreg UI végrendele· 
tében meghagyta, hogy minden baka, ski a 
temetésre kivonul, egy napi duplafizetést, min 
den őrvezető és altiszt pedig egy koronát kap
jon. Azonkivül azok az altisztek, akik a sirba 
lebocsátják koporsóját, két korona jutalomban 
részesüljenek. A parancsnokot, a ki a katona
ságot vezényli a temetésen, végrendeletében 
megkérte az ezredes. hogy a katonabandAt a 
temetőbe menet ne engedje· játszani. csak a 
mikor visszatérnek. Az öreg urnak huszezar 
márka értékű pénz és éremgyujteménye volt, 
melyet még·életében fölajánlott sziilővárosának 
Zágrábnak. Zágráb városa azonban nem fo· 
gadta el az ajándékot, azzal az indokol~aJ. 
hogy nagyon sa/e a gy'ijiteményb• d Pl' n~/~ 
Erre az ezredes megharagudott, az egész gyflj
teményt eladta nyolczezer márkáért, mel;y~
szeget - más hozzátartózója nern léTén. ,-::-::: a 
gazdasszonyának testálta. ~-

- A hütlen szeretö. .Holnár Mária, ' buda
pesti szakácsnő, már egy év óta közös házta!V' 
tásra lépett Várady Ferencz vasuti dijnokkal. 
Az Attila-utcza 67. számu házban laktak, mig 
végre a szakácsnő elszegődött a mult hónap
ban Székesfehérvárra. A napidíjas e közben 
Molnár Marinak mintegy 1000 koronát érő ingó· 
ságát részben eladta, részben elzálogosította s 
a lakás teljesen megüresedett A szakácsnő a 
napokban látogatóba jött s nagy meglepetve 
látta az üres lakást. Jelentést tett róla a fő· 
kapitányságnak, a mely a dijnokot letartóz
tatta, annál is inkább, mert időközben még 
egy csomó csalás sült ki rája. Átkisérték a 
vizsgálóbiró hoz. 

- Hassis, mint óvszer a tolvajok ellen. Egy 
párisi antikvárius & mint tegnap üzletét felnyitotta, 
két alvó fiatalembert talált a padozaton mély álomba. 
merülve. A kereskQdó nagy nehazen felkölté öket s· 
ekkor megtudta, ho~?;y azok előző este belopództak 
az üzletbe, hogy egy yatagánt lopjanak. A polczon 
levő csészéból nyalakodtak, a mire mély álomba. me• 
rültek. A csészében hasis·pasztillák voltak. 

- A várótermek fosztogatója. A budapesy" 
rendőrség ma letartóztatta ifjabb Antal ,Serta~ 
lan 24 éves foglalkozásnélküli emberr;"" a kt 
azt' a jól jö~edelmező keresetforrást találta ki, 
hogy felkereste az egyes váróterf!leket, r orvosi, 
üg-yvédi előszobákat s ~n!la.!l a varakozok ,ese~
nyőit, botjait, sőt kab~t)al~ ~s. e}l~pk~dta., 'I.ettet 
beismerte s most a v1zsgalob1rosagnal vaqa to· 
vábbi sorsát. 

- Veres parasztpártral Pusztaujlakról vé~es 
paraszt párbaj hirét közli velünk. Nem afele 
modern párosvi~dalnll szól az wének, noha ~zt 
az ügyet is affernek nevezhetnok. A~1 az elm
té:zése sokkal rövidesebb és csaEanosabb volt 
akármiféle jegyzökonyvileg hitelesitett duell.um· 
nál. A pusztaujlaki erdőben találkozott a ;mnap 
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:két erdőőr. Mind a ketten szaigálatban voltak; 
·S mindkettőnek töltött fegyver -is volt. a vállán. 
Mikor a reng<'teg r.sendjében megpillantották 

·egymást, fellobbant szivükben a régi harag, régi 
· gyülölet lángja. 

- Kezembe kerültél öcskös! - kiáltott 
· az ellenség felé 1 avarnay Vilmos, le kapva fegy· 

verét. 
Kuruez Pál sem volt rest, sa puskája után 

·nyult: 
- Iszen te is a kezemben volnál ! - felelt 

a legkisebb ijedtség nélkül. 
- Ne prézsmítálj. Kurucz Pál, mert tl nagy 

. apádhoz k ü ld lek ! 
- Próbáld ha tudt~ z! 
A szóvitának aztán azzal vetettek véget, 

-hogy egyszerre mind a ketten fegyverükhl)z 
kaptak. Egymásra czéloztak. Tavarnay Vilmos 
volt a gyorsabb; gólyója jól talált. Ellenfele és 
régi haragasa Kurucz Pál felorditott és hörögve 
bukott az harasztra. a golyó gyomrába furó· 
dott. Kuruczot ugy vitték haza lakására. Sebe 
sulyos ugyan, de szerencsére nem életveszélyes. 
Kezelő orvosa reméli, hogy ember lt>sz ujra be
lől<'. Tavarnaytól elkobozták a csendörök a gyil
kos fegyvert, őt magát pedig feljelentették a 
nagyváradi ügyészségnek. 

- A földalatti játékáru helyiségek. Porter 
Vilmos koronás áruházának eme páratlan attrakczi· 
ója. a le_gnagyobb forgalomnak örvend. A gyönyörü 
elrendezés, a. dus választék mindenkit elbájol. A 
környékról bejövő idegenek nem mulasztják el meg· 
te kinteni ezt az impozáns ü z l etet, malynek messze 
vidéken párja nem akad, A kiszolgálás mintMzerü, 
figyPlmes, ami nagy szó olyan időben, mikor a Íör· 
galom rendkivüli mérveket ölt. A játékár·ukon kivül 
igen nagy tetszést keltenek. az alkalmi ajándéktár· 
gyak hölgyek és urak részére. Amilyen kitünő be· 
vásárlási for1·ás a koronás áruhá7. játékárukra nézve, 
épp oly kedvelt és megbizható egyéb czikkek dol
_e;!iban is. No de olyan választékot, annyi ujdonsá-

. got egy helyen nem igen láthatunk. 
- Ismeretlen halott. Az éjjel ll óra tújhan 

egy butlapesti rendőri őrj<Írat, a viz-torony mel-
1\>tt Pgy üres telken, egy 50-55 évesnek lát.-

ARADI KÖZLÖNT. 

- l<"'elség, - válaszolt a Duplan, a csipke 
sokkal nagyobb, mint hogJ· azt szépen elren· 
dezní lehetne. 

- Ugy akkor vágjuk azt ketté, - szólt. a 
csás;"árné. 

- Lehetetlen asszonyom egy ily drága da· 
rabot vétek volnn ollóTal érinteni. 

- Badarság, viszonozta a gyors elbatáro· 
zásu császárné, - és kikapva Duplan kezéből 
az o\lót., darabokPa kezdte szelni a gyönyörü 
csipkét. 

Ebbf:n a pillanatt.an lépett a szobába a 
császár: 

- Embertelen, kiáltott a császárnéra, s 
erős felháborodásában csattanós pofont adott 11 

megrémült esászárnénak. 
Duplan diskréten visszahuzódott és távo· 

zott a nem várt családi jelenetre. ~ császárné 
pedig keservesen sirva a szekrény aljába dobta 
s később Pérusset asszonynak ajálldékozta ösz· 
szes csipkéit. 

A dob nlá került csipkék közt számtalan 
belga remekmü is volt, a melyek mind jó áron 
keltek el, nemcsak az értékük, hanem törté· 
nelmi nevezetességük folyiáll is. 

===·-·'~- ;~~.,--=====-=·-=.=;.~===== 
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EGYESULETI ELET. 

• 
neki elárusitáBra l\tadott lappéldányok körül 
visszaéléseket követ el oly módon, hogy a 
megmaradt lapok küzzé több régibb lapot csuz
tatott be, ily módon a Magyar Sportlap kiadó· 
hivatalát megkárositja. A csalás vétsége míatti 
panaszt Bezél'edy bünt.ető aljárásbiró tárgyalta. 
A tárgyaláson a vádlott tagadta, hogy ő meg
károsHotta volna a Magyar Sportlap kiadóhí· 
vatalát s azt vítatta, hogy a kiadóhivatal nem 
vezette rendesen az elszámolásról szóló köny
veket. Orley György dr. ügyészi megbizott 
ezek daczára fentartotta Takács ellen a vádat, 
de a biró Lederer Ignácz dr. védelme után 
felmente1 te a vádlotta t. 

NAPIREND. 
Deczember 18. K~>dd. Rom. kath. naptár: Oráczián. -

Protestáns naptár: Gráczián. - Görög-keleti naptár (de
czember 5.): Szabasz. - A nap kél 7 óra 29 pcrczkor, 
nyugszik 3 óra 52 perczkor. - A bold kél 3 óra 48 percz
kor, nyugszik l óra 27 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás rcg>!;el 7 órakm· 770 6 milltmé
t!>r, délután 2 órakor 770·5 milliméter. - Hömérsék reg 
gel 7 órakor CO + 1·7, délután 2 Ór!\kor CO + 6·1. -
Szél iránya és ereje reggel ;• órakor EN. 2. delután 2 óra
kor N. 2. - Fl,Jhózet reggel 7 órakor félborult, délutan 2 
órakor borult. -- Csapadé-k :1z utóbbi 24 órában O mm, 

ldö}óslás. A központi mc•eorologial intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő-
JáráS várható: Derült, éJjeli fagy. . 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeu1111a ( szm· 
háZ-épület, 1-ső ernE'let) nyitva van miudenna.p délelótt 8 
órától 11éh1t&U l} óritig. Belepti dlj: Hétköznapokon 40 fil· 

l !.l ·• "" 'ill' . 1 '"r, vasarnap ~·' r ct. · 

l 
Kölosey-könyvtár. Nrltva van va.sitr- és iinnapnapokat 

k:lveve, mindenuap 11 1
111 -·i 21/e úr áig. Hely,"tig: Ercklye

muzeum helyiRég-e mcl!ctH üléstet'tHn. 
Dobzember 18. A Köll'.'léy-G~csület hangversenynyel 

egybekötött fülolvasó-estélye delután 41/e órakor (Városház.) 
Deczember 19. A Kölcsey-l>gyesület. népszerli clöadúsa 

déintim f, ürakor (Kereskedl'lmi iskola.) 
Deczember 23. A Kossuth L~jm; betegsegélyzö- és te-

metkezt•si-Pg-~·let tánczestúlyc (Szinhitzi sörc~arnok.) 
Deozember 25. Körorvosválasztás Borossehesen. 
Deczember 29. Jc){yzöválaszt.ils MeA"~•escgyhitzán. 
Deczember 31. Az uj-szent-annái fiatalság mükcllvelöi 

elöadál;öal egy l!l~kütütt tánczvigalma. 

,_ FfÜ1,.)paroskinézé~ü Pmb•'rt talált a fára fel-
~·-- . :1 · 1s~t~a, ~em tudták _r~1e~álhpitani ki!Ptét s 
; "':,.:,._~allitottak a bonczolo-mtezetbe. 

{*) A bur-asztaltársaság f. hó 31-ikén 8 
órakor Föld-esi Lajos vendég-lőjében szavalatok
kal egybekötött t>stélyt t·tmclez. A müsor a kö
vetkez() : b.lnöki megnyitó. tartja Stílágyi Ja· 
kab elnök. Emlékezé:'l a bnrokrúl, tartja Panta 
Péter. Egy gt~ndolat. l.>ánt engemet; szavalja 
ifj. Földesi Lajos. A légy; vig monológ, elő
adja Sza7Jó Bé \il. A gyáva; drán~;li monológ, 
elöadja Pu.nta Péter. A bor-asztaltársaság rövid 
fennállása úta három munknképleh·nt segélye
zett 45 koronával. .Minden vasárnap este 8 
órakor heti értekt'>zletet tart s uj tagokat fel
VPSZ 40 fillér bPiratási díj mellett. INGUSZ l. és FIA 

'. 

-Jk; ... 

A 

' } . 
' 

' - Egész ujonan rendezett most b~'> Nádler 
Lajos e~y karácsonyi osztályt, hol alkalmas ajándé
kokat igen olcsó árban lehet beszerezni. 1 ruha szö· 
v1~tbú! l frt 50 kr, l ruha barchetból 98 kr, 1 kis 
ve~ honi vászon már 2 frtól. egy kotény már 24 krtól 

'kezdve. ~agy raktár mindeuféle szónyegekben, posztó, 
pelüche es zsanilia áp:yleritókben is, szóny(>gek már 
18 krtól kezdve, és stiJ. ára.kbcn. 

- T. üzletfeleink sztvet:l tudomására hozzuk 
hogy Rét,ész Nándor könyv- ~s papirkereskedŐ 
UJ:at _(Sz~.b~dság-tér ,20. szám. Telefon 265 sz.) 
k,'lpvrseloseggel ruha:~.tuk fel. ki elfogad min

. den ~ _nyom~hi~kat, valamint az Aradi Közlönj 
k!adobJvatalat erdekléí mef.{bizásokat. 

Egy császári pofon. 
- Adalék egy p~risl csipkevásArhoz. -

Párisban a Dronot 
@rdekes végeladásnak 
pokban. 

~rad, deczember 17. 

szálloda egyik terme 
volt szinhelye a ::ta· 

Történelm\ nevezetességü csipkék kerül
tek ott eladásra, amelyek Pérusset kisasszony 
tulajdonát. képezték. · 

, Pérusset kisasszony leánya volt, .Tosefin 
császár~ő egykori legkedveltebb udvarhölgyé
nek, akmck a császámé összes csipkéit adomá
nyozta. 

Az egyik csipkedarabhoz, amely tízezer 
frankért kelt el, érdekes történet füződik, a 
mely történetet ez ideig még Párisban is keve
tien ismertek. 

· Történetesen I. Napoleon egy szerenesés 
ha~já~at.?ól visszatérve,• a többi közt egy darab 
gJ onyöru velenezei csipkét is hozott a császár
nénak ajándékba. 

·~ A cs~szárné anélkül; hogy érdeklődött 
volna a cs1pke beszerzési forra' sa r lől b, e , sza o-
jáért: Duplan urért küldött, kire reá paran-
csolt, hogy a gyönyört\ csipkéből csinálna neki 
egy szoknyaaljat. 

, . ~*) A_ .b~tty.~ni -~a.sz!nó f. hó 26-án tartja 
e_v1 tlsztU)Jto kozgyuleset, melyf!k szokás sze
rmt társas lakoma fog követni. 

KC;NYV· ÉS 
P A.PIBK.EBESKEDÉSE · 

TÖRVENYKEZES. 
. § A gyerekek miatt. Tulságos anyai szere

tetenek, de inkább hiuságának köszönheti 
Ber_~e Jáposné. hngy törvény elébe és rabságba 
keru\~. Nem tudta elviselni hogy a Tulipán Jó· 
zsefne gyereke nagj'ODb is, sz•~bb is mint az 
övé; folyton ÓCtiál'olta., addig· sértegette a szom
szédasszonyát, mig asszonynyel ve lésből férfi 
verekedés lett. Mindakét család réRztvett a ve
r~kedé~oen, de segitett Tulipánéknak Gyuricza 
Ja~o~ ls, és az ő segélyévd Berzééket csunyán 
ellattak volna már, ha be nem menekülnek: a 
konyhá.jukba. Tulipán.~Gyuricza, meg az asszo
nyok uzonban utánuk nyomultak és lett ször
nyü kavarodás a sötétes konyhában. Szombat 
este lévén, mindahárom férfi tele volt itallal és 
csakhamar egymáson hevertt'k egy rakásban a 
földön. Alul Berze, fölülte Tulipán és Gyuricza. 
A három kőmüves. - mert azok voltak ők 
Gödöllőn, ~ ugyancsak kalapáita egymást, de 
min 1lez csak kölcsünbo ment. Nem keletkezik 
fal_uhelyt az ilyenből eset. De rögtön ;negvolt a 
baJ, ahogy asszonyok a\·atkoztak a férj dolgába. 
Berze Jánosné fölkapott egy baltát és annak a 
fokával kezdte férje szorongatóit. dönO"etni. Mi· 
kor pedig látta, hogy ez nem haszná~ lekapta 
a polczról a vitriolos üv~gl't és rálocscsintotta 
Tulipánra. Jutott azonban belőle az urára is 
egy pár csöpp, de nagy siettéoen önmagát is 
~eg~gette vele. Err,: a7.tán vP.ge l~tt a gabalyo
d.asnak. Tulipánnak a fejét égette össze a vit
no! és hetekig nyomta az ágyat. B~rze Já
nosnét a pestvidéki törYényszék ma vonta 
felelősségre Bánó József elnöklete alatt. Miután 
kihallgatták tanuként a fél falut. a törvény
szék enyhitő körülménynek vette a vádlott asz· 
s~on! nagy izgatoltságát és sulyos testisértés 
vetsege miatt csupán két hónapi fogházra itélte 
~~rza Jánosnfit. Ugyész és védő felebbeztek az 
1telet P-llen. 

§ Panasz egy trafikos ellen. A Magyar 
Sportl~ll? kiadótul~jdonosa panaszt emelt '!'a
kacs Bela budapesti traf1kos ellen, hogy ez a 

ajánlJa dusan felszereJt 

karács o nyi-raktárá t, 
ug;ymlnt: 

k~peskön~wek., ifjusaígi iratokban, 
d~szmu';'kak (leszállitott áru alkalmi vételek), 
~u~zl~welpapirok (dobozokban.) Kifestesre 
es egetesre alkalmas fataírgyak festékek 
felszareit festék-készletek ~iszes dobozok: 
b~n, fe~t~vászon és minták óriási válasz
tekban JUtanyos árakon és az eddigi szolid ki-

szolgálás mellett 

Templom- és Kazinczy-utczák sarkán lévő 
fényesen berendezett 

uj üzlethelyiségünkben. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES: 
Hivatalos árfolyamok 

a budapesti Arit• & érUkta"zsdéa. 
Budapest, 1900. deczember 17 . 

:t!agyar ara.nyjll.radék 4% 
Magyar koronl\járadék 4~10 • . • • • 
Magyar arany 4111% . . . . . . • . 
Magyar ezü~t 41~% ....... . 
Maeyar keleti va..'lnt 
Ma!{yar ~öldtehet·ment~slt~l · kÖt~é~ · . . . 
Magyar Jtalmegváltási ''ötvliny . . . . . • 
Horvát-szlavon földtehermeutesitési kötvény 
M_agyar cyereménysor:-~jegy kölcsön . 
Ttszaszabályozii.si és szegedi kölcsön 
Usztrák papírjáradék . 
Osztrák járadék ezüst 
Osztrak járadék arany 
Koronajáradék . . . . . . . . 
l':l~U-~ki államsorsjc~o'J·cJr . . • 
Os~truk-magyar ba.nkré~zvény . 
~ag~·ar Intelbank részvény . . 
U~ztr~k hitelinttizet részvény . . ..... 
Or.zlrak-tnagyar államvasut 
~?. frankos arany \Navoleondo~) : 
!'iemct birodalmi mi1rka . . . . 

•. 

97.50 
92.30 
99.50 
99.25 
98.50 
9 !.50 
98.75 
92.50 

166.50 
139.50 
97.75 
97.75 
98.-
98.50 

135.
• l!l90.
. ö8J.

H73.',0 
666.-

19.26 
ll i .57 
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Budapesti árú·· es ertektözsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, deczember 17. 

D é l i t ö zs d e. A buzakinillat kielágitő, vételkedv 
gyönge. Megáatiu·ozott irán~·zat mellett 16,000 métermá
zsa kertilt for~alomba. váltot.atlan árakon. Egytib gabo
naneműek k:öt.iil zab meghatórozott, a tobbl változatlan. 
Malmok tartózkodó ak. IMjárás szeles. 

Zárul 12 órakor: 

Buza 1901. áprilisra . . 7.38- 7.19 
Buza okt<.)berre . . . . 7.55- 7.56 
Rozs· 1901. áprilisra . . 7.18- 7.1\l 
Zab 1901. áprilisra . . 5.59- 1>.60 
Tengeri 1901. ml\jusra . . . . . 4.82- 4.83 
Repcze. augusztus---szeptemberre 12.80-12.90 

Zárul 5 órakor: 
Buza 1901. áprlllsra . . 7.41- 7.42 
Buza októberre . . . . 7.59- 7.60 
Rozs 1901. áprilisra . • 7.20- 7.21 
Zab 1901. áprilisra . . 5.63- 5.6~ 
Tengeri 1901. májusra . . . . . 4.84- 4.85 
Repcze angusztus-szeptemberre 12.9t~-13.05 

Zárul 5 órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény . • . . . . 671.5.0 
Magyar Ilitelrészvény . . . . . . 681.-
Leszárnltolóbank részvény . . . . 424.-
Rima-Murányi vasmű részvóny .... 490.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 66.">.25 
Közuti va.sut . . . . . . . . . . . 592 . .">0 
V arosl villamos va.sut részvény . . 294.50 

REGE NY· CSARNOK. 
A sziirke asszony. 

-Regény.-

<r~lrta: Su.dernu,nn Hermann. 
~".!~':· 

.. :J Fordltotta: Hellerné-011\h Margit. [2] 

(Folytatás.) 

Pár perezezel későob ~lzbeth hallot ta férje 
kocsiját az udvarból kirogogni ... 

Az nap délután idegen látogatást jelentettek 
be a. nőnek. Egy szép előkelő hölgy jött fényes 
fogatban és a beteg urnónél kivánt látogatást 
tenni - igy mondta e cseléd. - Ki az 1 -
kérdé a. beteg. - Nem akarta nevét megmon· 
dani, volt a felelet . 

- Mily különös, gondolá Elzbeth asszon~, 
de mivel a szegény, bánatában már égi küldöt
tekben kezdett hinni, elfogadta az ismere~
len nőt. 

Az ajtó megnyilt. Egy sugár növésii, finom 
arczu alak, bájos, szP-lid vonásokkallépett a be
teg ágyához. A beteg egyik kezét megfogva, 
lágy, kissé fátyolozott hangon kezdett beszélni : 
Nevemet elhalg,lttam, kedves Meyhöferné, mert 
atttól tartottam, hogy el nem fogad, ha előre 
megnevezem magamat. Es most is legörö
mestebb elhallgatnám nevemet. Mert attól tar
h>k, hogy nem lesz irántam jó indulattal, ha 
megtudja, ki vagyok 1 

- En nem gyülölök senkit - mondá Elz
bath asszony, - legkevésbé pedig valakinek a 
nevét. 

- Nevem Douglas Helén, - szólt halkan 
a hölgy, el'ősebben szoritva a beteg kezét. Elz
beth asszony erre rögtön sirva fakadt, a láto
gató pedig, mintha régi barátnája lett volna, 
karját Elzbeth asszony nyaka körül foná, hom
lokon csókolta és halk, vigasztaló hangon szólt : 

- Ne haragudjék rám. A sors ugy akarta, 
hogy kiturjam a házából, -de nem vagyok oka. 
Férjem akart meglepni, mert e birtok az én 
keresztnevemet viseli. De örömöm rögtön 
eltünt, midőn meghallottam, minő körülmények 
között sz.erezte meg férjem és hogy mennyit 
szenvedett ön, kedvesem, ezen kétszeresen ne· 
béz idő alatt. Igy hát szivem sarkalt lelkisme
retemet megkönnyiti az által, hogy személye~:.en 
kérjek bocsánatot a bánatért, melyet önnek 
okoztam és még okozni fogok, mert szenvedé· 
sei még nem értek véget. 

. Elzbeth asszony fejét a.z idegen vállára 
hajtotta, mintha ennek igy kellene lenni és csen
desen sirt. 

- Es talán mégis hasznára lehetek: vala
miben - folytatá ez - legalább Rzáltal, hogy 
leveszem lelkéről egy részét a. keserüségnek. 
Mi asszonyok hamarább megértjük egymásL, 
mint a ridegebb, heves férfiak. A .k:özös szen
vedések, a melyek ránk nehezkednek, közel 
hoznak:egymáshoz. Es mindenekelőtt egyet. 
Férjemmel beszéltem, s az 6 s az én nevemben 
kérem, ezt a házat mindaddig a magáénak te· 

'.ss 
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kintelli, a meddig tetszik. Mi a telet rendesen 
a városban szaktuk tölteni, s még egy másik 
birtokunk van, melyflt gazdatiszt által akarunk 
kezeltet ni. Igy hát látja, semmi alKalmatla~sá
got nem okoz, sőt inkább szivességet tesz ne
künk, ha még legalább egy félévig itt marad, 

Elzbeth asszony nem hálálkodott, de kö· 
nyes szemében, melyet az idegenre emelt, elég 

. köszönet volt. 
- Es most legyen ujm vidám, kedvesem

folytatá Douglasné - és ha a jövőben tanácsra 
vagy segitségre lesz sziiksége, gondeljon arra, 
hogy van itt valaki, a ki önnek sokkal tartnik. 
Es a bölcső fel~ fordulva kérdé: fiu-e vagy 
leány ez a pompás gyerek 1 

- Fiu - felelé Elzbeth halvány mosoly. 
ly al. 

- Vannak-e testvérkéi 1 De .hogy is kér
dezhetem ! A két pompás vaskos fiucska, ki az 
udvaron fogadott. Szabad őket közelebbről meg
ismerni 1 

- Nem, nerri itt - tevé hozzá gyorsan -
felizgathatná. Késő:)b, később ! - Most inkább 
ez a kis világpolgár érdekel. - A bölcső fölé 
hajolt és a pólyát rend~zgette. 

- A gond állt bölcsője mellett - szólt 
Elzbeth asszony halkan és bánatosan - .' azért 
oly öreg az at·cza. 

- Oh ne legyen oly babonás kedvesem -
viszonozá a látogató. - Hallottam, hogy ujszii· 
Jöttek arczában sokszor van ily öreges valami. 
De AZ csakhamar elmulik. 

- Bizonyosan önnek is vannak gyermekei 
- nemde 1 - kérdé Elzbeth asszony. 

- Oh én még igen fiatal asszony vagyok 
- viszonzá a látogató elpirulva ...:... alig hat hó-
napja férjnél. De - - -- és még mélyebben 
pirult el. 

- Isten segitse nehéz órájában - rnondá 
Elzbeth assony - imádkozni fogok önért. 

Az idegen szemeit könyek boriták el. 
- Köszönet, ezer köszönet ! - mondá. -

L~:~gyünk barátnők. Szivemböl kérem. 
- Tudja mit 1 Hivjon meg kiR fia kereszt

anyjának és viszont tegye meg nekem azt az 
örömet, ha az ég engem is me·~á\d. - - -

A két asszony némán kezet szoritott. Az ö 
barátságuk örökre meg volt kötve. Midőn a lá
togató elhagyta 1i;Izbeth asszonyt, ez szomoruan 
nézett maga körül. 

- Még csak az imént mennyi derű és fény 
volt itt - sóhajtá - és megint oly sötét lett. 

Rövid idő mulva, az ápolóné tilalma daczá
ra, berontott nagy örömmel a két fiu. Mindket· 
tő nagy csomag czukrot tartott a kezében. 

- Az idegen hölgy adta nekünk! - uj· 
jongtak a fiuk. 

Elzbetb asszony mosolygott. 
- Csitt gyermekek - m9ndá - egy an

gyal volt nálunk. 
A két fiu félénk szemet maresztett anyjá· 

ra, kérdezve : 
Mama, angyal'? 

(Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Deczember 17. ·-

Fehér Kereszt szálloda. Kováts Kálmán kapi
tány Budapest. - Tornya Izsó utazó Budapest. -
Ruttkay Kárnly ezredes Szeged. - 'werkovits I. 
k:1pitány Szeged. - Schwarz L föállatorvos Sze
ged. - Reisz Emil utazó Budapest. - Steiner Ar
min utazó Budapest. - Tausig lgnátz utazó Bécs. -
Deutsch Mór kereskedő T6mesvár. - Simon Gyula 
magá.nzó Budapest. - Elemér Jenőné birtokosné 
Kisjenö. - Kalmár Géza utazó Budapest. - Sze
nea Mór utazó Budapest. - Kron Gyula u+3zó Bu
dapest. - Goldbaum Lipót utazó Budapest. 
Klein Herman utazó Bécs, - Winter Fülöp utazó 
Bécs. - Krenzthár Samu utazó Bécs. 

Központi Szálloda. Kirchner B. Budapest. -
HolU~nder Samu Csermő. -- Vári Dezső Buda· 
pest. - Jutkovits József utazó Budapest. 

Vass Szálloda. Klein N. kereskedő K.-Halmágy. 
Lélek István iparos Nagylak. - Waldman N. kere!!· 
kedó Kolozsvár. - Kausz Mór utazó Bécs. - Ba
ron Már u.t.azó Budapest. - Kun Albert utazó Bu
dapest. - Mayer József utazó Grácz. - Kaufman 
Sándor utazó Budapest. - König Adolf utazó Béos. 
- Földes Armínné nyomdász neje Budapest. -
Klein De:.:só utazó Bécs. - Kun N. ut.a&ó Debre· 
caen. - Goldstein Henrik •taaó Bécs. 
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1900. deczember 1 s. 

Nador szálloda. Weinberger Ferencz tá.nczta· 
nitó Uj-Szent-Anna. - Kordin& Károly gyári képvi
selö Budapest. - Tamáska Mári<t ma.gánzó Gyorok. 
- Szász Jenő üzletvezető Soborsin. - Danczky 
István segédjegyzó Borosjenő. - Berkovits Herman 
kereskedő Brád. - Czigler Teréz vendéglósnó 
Acsuva. - I<,orster Elek birtokos Dombegyháza. -
Krausz Mihaly jegyző Bogáros. - Czárán Géza 
birtokos Seprós. - Buszter Lipót kereskedő Megyes
egyház. - Gyó:·fi Dezső szolgabiró Szákui. - Ló
vinger Ignácz béJ"ió Gyula. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi október hó t-től.; 

ARADIWL AR..I;DRA 

Budapest felé Indul: 
Nagyváradra reggel f>.lO 
Gvorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.f>6 
Gyorsvonat délutili! 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdöly felé: 
Személyvonat re~gel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáip; este 6.35 
Gyorsvonat este -.-

Temesvir felé: • 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
V egyesvonat délután f>.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Szemolyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest fel öl érkezik: 
Sze<'lélyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. re~g-ol 9.10 
Gyorsvonat délelőú 11.51 
Személyvonat d. "ll. B.M 
Gyorsvonat este 7 .l t"' 
Szmv. Szolnokról este 8.-lS 

Erdely felil: . 
Soborsh ról rt-;. ·el 6.~9 "" 
Személyw~:Jat d. t., hUHJ 
RadnAról deu, iln 2.36 
Gyorsvonat délu au 4.06 
Személyvonat este 8.~7 
Gyorsvonat delelőtt ~.23 

Temesvár feliil: 
Vegyesvonat d. e. HU3 
Személyvonat d. u. ~-« 
SzomelyYonat éUel 10.5~ 

Szeged feli l: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 

Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
________ _:~~~~~~~~~ .. ~-=-4;g_ ......... ,. 

-.. · ,._Bjrlei 79. N.•·.,_,-,..." ,_. .. J P&' .. W.<l.u. ,.".",. 
Kedden. 19()()_ ,- .... deczember há 18 tf., .... , l 

A tartalékos férj. ""l 
Bohózat 3 felvonásban. lrták: Rákosi V. és Guthi S. 

SZEMÉLYHK: 
Bukovics . . . Mezei Péter. 
Teréz, ngje . Bácsné. 
Timár Zoltán Palágyi L. 
Eva. neje .. Menszáros M. 
Csillám Olivér László Gy. 
Brencsán . . . Fenyéri Mór. 

Dorottya. neje Turchányt o. 
Hólyag 'l'óni . Rubus A. 
Popovka ... Hegyil9Ri Gy. 
Fruzsina ... Tolnainé. 
Oszkár .... Szadai F. 
Borcsa . . .. Szabó L. 

li:a:r.dete 7 ór:.~koP. 

NYILTTÉR.* 

Leghivebb barátunk 336 6 

AliönyV; 
j(a.zai és világtroblmi múvek aús raktára: 

RÉVÉSZ NÁNDOR 

Ji legszebb, legolcsóbb, legnemesebb 
karácsonyl ajánDék 

Akö~yv. 
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Karácsony ra 

é női- és férficzipök, 8 v-al.aD1:1.D.t 

m gyermek- és leányka topánkák 
a legezivesebben fogadtatnak ajándékul, 

ha azok az 

Aradi Czipészek 

J)éltttátti és esti 

foglalkozást 
· .., J arany, ezüst 1 

~- .. · __ • t!I e r e ~ étuizt"rtárgyak"'· ""-'uu\nt t,,. bru-
~;,'- .. ......._ · ~ l li6utokat, tört aranyat éli e~üNtöt 
' " · · -- a Isamagasabb drban msaraaz. bacaarél ds 
~ egy hivatalnok. e 1 a d ==== 
i 

.t 

~1 
' i 
! 

r. 
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l 
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Kiskereskedők leYelezéseit és 
könyveléseit elvállalja. 

Megkeresések ,.Sz o r g a lm as" 
czim alatt a kiadóhivatalba. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás, ékszerész, Templom-u., llnorlta-pa.lota. 

Karácsonyi aj á n d ék ok 
nagy választékban. 

••••• 1.1111-··--4110 l 
l C>1csó! 1Ji!J iJIF' Szo1icl! 

Et,emek 

Karácsonyi ajándékok! 

Szabó Albertnél 
Arad, Atzél Péter•utcza l. sz., 

SzinhAz átellenében. 

Disztárgyak, bronce• és majolikatárgyak, 
Gveg- és porczellánkészletek, valódi Al· 

pacca és chinaezUst árúk, 2931 

bámulatos olcsón adatnak 

-'-._ 

B ' . f ' • vaszinczi lakos végrehajtást SZQClvedett or- es csemege 8'U elleni 616 kor. töke s járulékai iránti 
~ végrehajtási ügyében .'l6il/900. tkvi 

3811> sz. a. kibocsátott árverési hirdetmény• gyökeres, fás 

oltványok 
jutányos áron kaphatók 

Andornál 
jiraaon, József föherczeg .. ut 10. 

Telefon 452. 

4104-1900. tksz. 

Póthirdetmény. 
A világosi kir. jbiróság mint telek

könyvi hatóság közhirré teszi, misze
rint a Szelle József ügyvéd, aradi la
kos végrehajtatónak Luka Juon ko-

ben, a világosi kir. járásbiróság terüle· 
tén lévő, Aradmegyében fekvő, a ko
vaszinczi 560. sz. tkvben az A. I. l. 
és 8-13. sor sz. a. felvett 596. ösz
szeirásu beltelkes ház és 1/s-ad külállo
mányu földre 1485 kor. ugy a kova
szinczi i55. sz. tjkvben az A + l. 
sorsz. a. felvett 766 összeirásu beltel
kes házra 366 korona kikiáltási árb!Ul 
Kovaszinr.z közsegházához 1900. évi 
deczember hó 29-ik napjának délelőtti 
10 órájára kitüzött arverés az 1881. 
évi LX. t.-cz. 16 7. §-a alapján Victoria 
takarék- és hitelintézet részvénytársa
ság végrehajtató é1·dekében is 420 kor. 
tökekövetelés s járulékai kielégítése 
végett megtartatui fog. 

Világoson, 1900. dec.zember 19. -
A kir. jbiróság mint tlkvi hatóságnáL 

Akna y, 
ki1·. jbiró. 

Kl•J•áesc•••!r és tajé,Tre 
- megérkeztek -

a legalkalmasabb, legolcsóbb és legszebb 
.. " -cli.szm "\.1 es 

gyermek-játéltok 
~ Szi.I1házi illi __ ~ 

verseny-bazár-
ban. a vértanu szoborral szemben. 

krt61 
franczia babák, mozgó testtel . .. . . . .. . . . . . . . 20 
ültözött babák ... ... ... ... ... ... ... ... ... 7 
Szerecsen, néger és indus babák, mozgó tes· tel . .. 3f) 
Gyapjas bárányok . . . .. . . .. . . . .. . . . . . . . . . . 7 

" " hanggal ... ... ... ... ... ... 40 
Számoló gepek .. . ... .. . . .. . .. ... ... . .. .. . lá 
Kőépllő szekréoyek. .. . . . ... .. . .. . .. . . .. · . .. . ló 
Sz inezett négyszög és fajáté:C ... ... ... . .. ... ... ló 
Czin katonák . .. ... ... ... ... . .. . .. .. . ... 7 
Képes könyvek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 
Porezelián szervizek . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . 7 
Kályhák edénynyel felszerelve... ... .. , ... ... ... ló 
Puska és ,kard... ... ... ... ... ... ... ... . .. 7--ló 
Hölgy ijesztő (jux) csak ... ... ... ... ... ... ... 7 
Fa lovak ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 7 
Nickel dobok ... ... ... ... ... ... ... ... ... ló 
Doboz játék: gyalog és lovas katonák, faedények, fa-

luk, buto1;ok, házi és vadállatok... . . . . . . ... 7 
Képes levelezőlap-albumok 100 lapra minden kivitelben ~ó 
Legujabb fuvolált kotta-berendezessel, teljes énekdara-

bok eljátszására . . . . . . . . . . . . .. . ... . .. . . . 35 
Valódi önmüködő gőzfejlesztő géprk ... ... ... ... 95 
Oraszerkezetü fölhuzó játékok : kutyák, lovak, hattyuk, 

kacsák, motorkocsik, vonatok, körhinták stb. . .. 45 
Hintalovak... .. . .. . ... ... ... ... ... .. . ... 1.30 
Laterna magika ... ... ... ... ... ... ... ... ... 45 

Különjáték és diszmüáru-osztály 
7-15 kros szabott 'rakkal. 

krt61 krt61 
Gyermek-harisyák ... ... 9 ll Női vászon ingek ... 49 
Gyermek-tricok ... ~ .. . 30 l Női harisnyák ... . .. . .. 19 
Gyermek-zsebke~dok ... 31 Neíi keztyük ... ... ... 26 
Gyermek-camasntk ... 25 ~ F. ·f t . . k 
Gyermek-keztyiik ... ... ll .et 1, _rwo JDge ·· · ... . .. ó? 
Női trico ingek ... ... 40 Nadrag ... ... ... ... óo 

.. " nadrágok ... . .. 65 1 l<'érfi síma és redős jngek ... 88 
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DllS ral. tárdlsz esnst ttrgyatbu. 

Szalia árak. 

A n6i szépdg emelésére, 
tökéletesitesore s renn
tartasára a legkitünóbb, 
telj esen ártalmatlan, vegy· 
tiszta a. nlrmentes ké· 
szltmény a ..••••••• 

Margit-Créme. 
.... Rötid ld6 alatt sznntet szeplu~. m'.jroitot, pattanA~t. bőr10tkát (mitesserl és m•n· 
d•m ma• bórbajt. Kisimitja a rán.,wkat és hlmlöhelyeker. még koros egyéneknek is !Ide 

báJos arczszint kolcsl!nöz. -ell 

Hamlslt•aokt61 ów•kod)unk. Vannak értéktelen utánzatok és hamiel· 
tások, melyek a lehetoségig hasonló alakban, klá.llltásban es árban kerÜl
nek forgalomba, sőt a használati utasttás és hirdetési szöveg ls az enyém· 
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól tessek óvakodni éa csakis oly készit· 
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményelm a nméltóságu m. kir. kereskedelmi mlnlszterlum által 4960. 
az., valamint az osztrák kereskedelmi mlnlszterium által 41.104. az. véd
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatnak. Fe
leloséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért vállalok • 

.A ~a.:r5:l"t O:re:~:n.e. mik4'nt az orszt\go11 m. kh•. ch
miai Intézet éfJf központi 't'egJ·ld!ii4'rlt>tl t\llomu vlz~tgt\latal 
bhionylt!ák. blgganyt. ólmot nf'm tartalmaz, tebt\t egy tel· 
jeNf'n Artldmatlan Teg,Yk4'Nzitmén;y. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

fires tégelyet Ilssza nem Tétetnek, sem meg nem tölletnek. 

.. -Gutori-Föld es. Kelernerr-
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

HamisiU.sok.tól 6vak.odjunk., uakis tOnényes védjegygyel elláLott d.obozoi val6dlli 

Kapható mlnden gyógyszertárban és illatszerkereskedéaben. 

Valódi ezUat helyettesitésére a legjobbak 

a Christofle ezüst ev6eszközök, 
alpaccá l'a ezüstö l ve. A leKjobb és legczr 1-
szerübb minden hasonló rninőségek kö
zött. Eredeti gyári áron. saját gyáraiban készült éreznemö!O lá•n• 

pa, é8 viliamoN vtlégitá.fitl ezikkelt. 

.,.- Legujabb és foltOnést keltök -.. '
~~~~~~~~~~~=s '!Jerndorfi alpacca evőeszközök és egyéb czikkek gyari raktára. A legkitü-

c~~diiiti~iiíiJii"'' nöbb evőeszköz. 

az ö:n:tö"t"tv"as v:t.lla.mos 

villamos és légszeszcsillároik. 
Rend kivül ízléses kiállitásuk ro ellett tartós t~ k, aélszPrüek 

és rendkhriU oleM6k. 

--+E:red.e1i1 1Jyá:r1 á:rak..z,......_ 

Legjobb védekezéa a fagy ellen a Ditmár féle 

=== "Calorifére" petraleum kályha. === 
Me g tek 1 n t h e tök alanti czég üzletében. 

Fóraktárunk: Gebhart J. és fia czéonélt 
ARADON, Andráasy-tér 16. szám. 

Owestfali nikkel f6z6edények. Legujabban valódi vö
t· sri~z külső és tiszta nikkel (nem nikkelirozott) belső rész
szel. A legczélszerübb és legszebb főzőedény. 

IA!'I{IInomabb övea di!lzmü t6rQak. 

Nagy választék legfinomabb porezelián tárgyakban. Legujabb iz
lé:-;ii vázák, alakok. jardiniérek, kávé, tea és mocca készletek. 

Tea és virágasztalkák, vasból, fából, majolika betéttel, bam
bus;..;-núdból. 

Legujabb divatu alpacca ezüst diszmüvek, tükrök toileUe a~z
liilru, czukortartók, ~ylimölcs állványok és számtalan egyéb 
disz és használati tárgyak. 
~ TUkör t\ruk éM f'JI:Y~b 8zAmtalan u~abb divata csikkek· 

böl ll&g:f raktár ..... 

Gebhart J. és fia Aradon 

Aradi nyon1'hl 1 •' -~- V•·n\· 1 út·~'t!':lg Küny vnyomditja. 

..... ) ,.., .. .. _..:_ 
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